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Personages 

Hiawatha …………………………………….……...………..………..….…..tenor 
Nokomis, Hiawatha’s grandmother………….…..…...……..…..…..mezzo soprano 
Minnehaha, Hiawatha’s wife……………………..…....……….…..mezzo soprano 
Gitche Manito, the God ……………………………...…..……………..…baritono 
Mudjekeewis, West wind ………………..…………..…..………..………baritono 
Iagoo, story teller………………………………………….……..…………baritono 
Mondamin, the spirit of maize……………….……….….…………..……baritono 
Mishe-Nahma, the King of fishes……………….………...…….…………..…bass 
Father of Minnehaha……………….……………………...……………..……bass 
the Voice of Ponemah…………………………..….….……..……………baritono 
Ghosts……………...……………………………….…soprano and mezzo soprano 
the Paleface chief…………..…….……………….….…………….………baritone 

Soloists: sopranos, mezzo sopranos, tenor. 
Mixed choir without basses.  
 
The action takes place in North America between late 15th and the early 16th 
century. 

Действующие лица 

Гайавата ………………………………………….….……..………..….…..тенор  
Нокомис, бабушка Гайаваты ……………….………..………..…меццо-сопрано  
Миннегага, жена Гайаваты ….……………………….……….…меццо-сопрано 
Гитчи Манито, бог ………………………………….………………..…баритон  
Мэджекивис, западный ветер ……………………....…………..………баритон  
Ягу, сказитель……………….………………………..………..…………баритон 
Мондамин, дух кукурузы ………………………………...…………..…баритон 
Мише-Нама, Царь рыб.…...…………… …………..…..…………...….......... баc  
Отец Миннегаги ………..…..……………………….…..………………........ баc 
Глас Понима…………………………………………...……………..… баритон  
Призраки ……………….…………………….….……сопрано и меццо-сопрано 
Наставник бледнолицых …..……………….………………………… баритон 

Солисты: сопрано, меццо-сопрано, тенор. 
Смешанный хор без басов. 

Действие происходит в Северной Америке в конце XV – начале XVI века. 
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те
gah,

и
and

Шух-
the

шух-
her  -

га
on,

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œ
га
on,

на
the

бо
Shuh-

ло
shuh-

те
gah,

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - --

49



&

&
?

####

####

####

n nn nbbb

n nn nbbb
n nn nbbb

157 jœb Jœn
Jœn œ jœ Jœ Jœ œ œ

Jœ
3 3 3

gave
из

a
да

cry
ла

of
свой

lam
крик

en
тоск

ta
ли

tion,
вый,˙̇̇̇bnn œœœœ

. ‰ œœœœ
. ‰

˙̇̇̇nnb œœœœ
.

‰
œœœœ
.

‰

Soprano solo
Сопрано соло

jœ Jœ Jœb œ jœ Jœ Jœ œ œ Jœ
3 3

3

gave
вопль

a
и

scream
го

of
ло

pain
да

and
и

fam
скор

ine.
би.

˙̇̇̇# œœœœ. ‰ œœœœ. ‰
˙̇̇̇# œœœœ

. ‰ œœœœ
. ‰

- - - -
- - - - - - -

&

&
?

bbb

bbb

bbb

42

42

42

c

c

c

42

42

42

c

c

c

159 .˙ œ œ
«'T is
«Кон чим! –

e
 
 

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ jœœ. ‰

q=180F

F

Mondamin
Мондамин œ œ

вы
nough!»

мол
then

Œ jœœ.
‰

œœ. ‰ ‰ œœ.

Сопрано соло
Soprano solo .˙ œ œ

вил
said

Мон
Mon

 
 

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ jœœ. ‰

œ œ
да
da

мин,
min,

Œ jœœ.
‰

œœ. ‰ ‰ œœ.

jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ
у

smil
лы
ing

ба
up

ясь
on

Гай
Hi

а
a

ва
wa

jœœœœbn .
‰ Œ 

Jœb . ‰ Œ 

- - - - - - - - - - -
- - - - - - - -

&

&
?

bbb

bbb

bbb

nn n# # # ###

nn n# # # ###

nn n# # # ###

164

.œ jœ œ Œ
те, –
tha,

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J

œœ. ‰

.˙ œ œ
зав
«but

тра
to

 
 

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

Mondamin
Мондамин œ œ ˙

сно
mor

ва
row,

при
when

Œ jœœ. ‰ Œ jœœ. ‰
œœ. ‰ ‰ œœ. œœ. ‰ ‰ œœ.

œ œ œ œ œ
го
the

 
 
товь
sun

ся
sets,

‰ jœœ. Œ Œ jœœ. ‰

Œ J
œœ. ‰ œœ. ‰ ‰ œœ.

- - - - - -
- - -

&

&
?

##### #

##### #

##### #

n nn nn nbb

n nn nn nbb

n nn nn nbb

168 jœ jœ jœ jœ jœ œ jœ
на
I

за
will

ка
come

те
a

к ис
gain

пы
to

та
try

jœœœœn‹ .
‰ Œ 

Jœn . ‰ Œ 

.œ jœ œ Œ
нью».
you.»

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J

œœ. ‰

∑

œœ. œœ. œœ. œœ. œœ> œœ. Œ
œœ. œœ. œœ. œœ. œœ> œœ. Œ

P

∑

œœ. œœ. œœ. œœ. œœ> œœ. Œ
œœ. œœ. œœ. œœ. œœ> œœ. Œ

- - - - -
-

&

&
?

bb

bb

bb

172

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ
Так
On

два
the

ве
mor

че
row

ра, –
and

лишь
the

толь
next

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J

œœ. ‰

P Soprano solo
Сопрано соло jœ jœ jœ jœ jœ œ Jœ

ко
day,

о
when

пус
the

ка
sun

лось
through

ти
heaven

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J

œœ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ
хо
de

солн
scend

це
ing,

при
came

хо
Mon

дил
da

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ
œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J

œœ. ‰

- - - - - - - - - -
- - - - -

50



&

&

&

&

&

?

bb

bb

bb

bb

bb

bb

S

A

T

175 jœ jœ jœ jœ jœ jœ Œ
к не
min

му
for

Мон
the

да
tri

мин.
al.

∑

∑

∑

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

∑

œœ œœ œœ ‰ J
œœ J

œœ ‰
Mon
Мон

da
да

min
мин.

œ œ œ ‰ jœ jœ ‰
Мон
Mon

да
da

мин.
min

œ œ œ ‰ Jœ Jœ ‰
Мон
Mon

да
da

мин.
min

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

P

P

P

∑

œœ œœ œœ ‰ J
œœ J

œœ ‰
Мон
Mon

да
da

мин.
min

œ œ œ ‰ jœ jœ ‰
Мон
Mon

да
da

мин.
min

œ œ œ ‰ Jœ Jœ ‰
Мон
Mon

да
da

мин.
min

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ

На
Thrice

лу
they

гу
wres

о
tled

ни
there

кру
to

жи
geth

∑

∑

∑

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

- - -
- -

- -
- - - -

- - - -

- - - -

- -

- - - -

- - - -

- - - -
- - -

&

&

?

bb

bb

bb

179 .œ Jœ œ Œ
лись,

er

Œ jœœb . ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ

но
till

спу
the

сти
dark

лись
ness

те
fell

ни
a

но
round

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

.œ Jœ œ Œ
чи,

them,

Œ jœœb . ‰ ‰ jœœ. Œ

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

jœb Jœ Jœ œ jœ Jœ Jœ œ œ
Jœ

3 3 3

про
till

кри
the

ча
her

ла
on,

на
the

бо
Shuh-

ло
shuh-

 
 
те

gah,

˙̇̇̇nb œœœœ
. ‰ œœœœ

. ‰

˙̇̇̇nb œœœœ
.

‰
œœœœ
.

‰

q=110

- - - - -
- - -

- - - - -
-

&

&

?

bb

bb

bb

n n

n n

n n

# # #

# # #

# # #

183 jœb Jœ Jœ œ jœ Jœ Jœ œ œ Jœ
3 3 3

гром
ut

ко,
tered

жа
her

лоб
loud

но
cry

Шух-
of

шух-
fam

 
 
га,
ine,

˙̇̇̇bb œœœœ
. ‰ œœœœ

. ‰

˙̇̇̇bbb œœœœ
.

‰ œœœœ
.

‰

Œ jœ jœ# jœ# jœ jœ jœ
и

and
за

Mon
ду
da

мал
min

ся
paused

Мон
to

œ œ œ# œ œ œ œ œ œ œ
3 3 3

˙̇̇̇# œœœœ
. ‰ œœœœ

. ‰

jœ# jœ Œ jœ jœ# jœ jœ
да
lis

мин;
ten.

и
And

вскри
he

чал
cried,

он:
 

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3 3

˙˙̇̇# œœœœ. ‰ œœœœ. ‰

- - -
- -

- - - - - -
- - -

51



&

&

?

###

###

###

186 œ jœ œ jœ œ œ
3 3

«Гай
«O

 
 

а
Hi

 
a

ва
wa

та!
tha!

œœœœ œœœœ œœœ# œœœ

œ œ œ œ ˙n3

F

F

q=80 Mondamin
Мондамин

‰ jœ jœ œ Jœ œ jœ œ# jœ
3

3
3 3

Храб
Brave

ро
ly

ты
have

со
you

мной
wres

бо
tled

рол
with

ся,
me,

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ œœœnn œœœ

3 3

‰ œ œ œ œ œ ‰ œ œ œ œ œ
3 3

3 3

˙ ˙

œ œ ˙
и

and
по
the

шлёт
Master

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ

œœœnn œœœ
3 3

‰ œ œ ‰ œ œ ‰ œ œ œ œ œ3 3 3 3

œ œ ˙n

- - - - - - -
- - - - -

&

&

?

###

###

###

189

œn jœ œ jœ# œ jœ œ‹ jœ3 3
3

3

Вла
of

 
 

ды
Life,

ка
who

Жиз
sees

 
 

ни
us,

 
 

œœœ# œœœ œœœnn œœœ œœœ œœœ
3

‰ œ œ# œ œ œ ‰ œ œ œ œ œ3 3 3 3

˙ ˙

 œn jœ œ jœ3 3

на
he

 
 

до
will

 
 

œœœ J
œœœ

œœœnn J
œœœnn

œœœ œœœ
3 3

‰ œ œn œ œ œ ‰ œ œ œ œ œ
3 3

3 3

˙ ˙n

œ œ jœ œ œ jœ#
3 3

мной
give

те
to

бе
you

по
the

œœœ œœœ J
œœœ œœœnn œœœ

3

‰ œ œ œ œ œ ‰ œ œ# œ œ œ
3 3

3 3

˙ ˙

- - - - - -

&

&

?

###

###

###

nn nbb

nn nbb

nn nbb

192 ˙ ˙
бе
tri

ду!
umph!

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ œœœnn œœœ

3 3

‰ œ œ œ œ œ ‰ œ œ œ œ œ
3 3

3 3

˙ ˙

f

f

∑

œœœn
J
œœœ

œœœ J
œœœ œœœbbn œœœ

3 3

‰ œ œn œ œ œ ‰
œ œ œ œ œ

3 3

3 3

˙ ˙

jœ jœ jœ# jœ œ œ
При
Make

го
a

товь
bed

тог
for

да
me

мне
to

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

q=110P

P

Jœ Jœ ‰ Jœ œ œ œ
ло
lie

же
in,

так,
where

 
 
чтоб
the

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

-
-

- - - -

&

&
?

bb

bb

bb

196

Jœ œ Jœ œ œ œ
мог
rain

ве
may

сен
fall

 
 
ний
up

œœn œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

˙ œ Œ
дож
on

дик
me,

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

jœ jœ jœ# jœ œ œ
о

where
све
the

жать
sun

ме
may

ня,
come

а
and

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

Jœ Jœ ‰ Jœ œ œ œ
солн
warm

це –
me;

со
strip

 
 

 
 

гре
these

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

- - - - - - - - -
-

52



&

&
?

bb

bb

bb

200

Jœ œb Jœ œ œ œ
вать
gar

до
ments,

са
green

 
 

 
 
мой
and

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œwb

˙ œ Œ
но
yel

чи.
low,

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
Схо
lay

 
 

ро
me

ни
in

 
 

ме
the

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œw

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
ня

earth,
 
 

и
and

зем
make

 
 

лю
it

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œw

- - - - - -
- -

&

&
?

bb

bb

bb

204

Jœ œ Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
раз
soft

 
 

ров
and

няй
loose

и
and

сде
light

лай
a

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œwb

˙ œ Œ
мяг
bove

кой.
me.

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œ
œ œ œ œ œ œ œ œw

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
Сте
Let

 
 

ре
no

ги
hand

 
 

мой
dis

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œw

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
сон
turb

 
 

глу
my

бо
slum

 
 

кий
ber,

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œw

- - - - - - - -
- - -

&

&
?

bb

bb

bb

208

Jœ œ Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
до
till

 
 

по
I

ры,
wake,

ког
and

да
start,

про
and

œœ œœb œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœb œ œœ œ œœ œ œœ œwb

˙ œ Œ
снусь
quick

я,
en,

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

jœ jœ jœ# jœ œ œ
к солн
till

цу
I

свет
leap

ло
in

му
to

вос
the

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

˙ œ Œ
пря
sun

ну!»
shine»

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

- - - - - - - -
- - -

&

&
?

bb

bb

bb

nn #

nn #

nn #

212 jœ Jœ Jœ# Jœ œn œ
И,
and

ска
thus

зав,
say

ис
ing,

чез
he

Мон
de

œœn œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œ œœn œ œœ œ œœ œ œœw#

˙# œ Œ
да

part
мин.
ed.

œœ œœ# œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ# œ œœ œ œœ œ œœ œw

Jœ Jœ Jœ
jœ .œ jœ

На
On

за
the

ре
mor

при
row

шла
came

Но
No

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg
jœœ.

œœ> J
œœ. jœœ.

œœ> J
œœ.

P

P

Nokomis
Нокомис œ œ œ ‰ œ œ jœ

ко
ko

 
 
мис,
mis,

на
on

 
 
седь
the

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ> J
œœ. ‰ œ œ œ

- - - -
- - -

- - - - -
- - -

&

&
?

#

#

#

216 .œ jœ .œ Jœ
мо
seventh

е
day

ут
of

ро
his

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg
jœœ.

œœ> J
œœ. jœœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
пи
fast

 
 
щи
ing,

при
came

 
 
нес
with

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ> J
œœ. ‰ œ œ œ

jœ. ‰ œ œ jœ. ‰ œ œ
ла

food
для
for

 
 
Гай
Hi

а
a

 
 ˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
ва
wa

 
 
ты.
tha,

Со
came

 
 
сле
im

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ> J
œœ. ‰ œ œ œ

jœ. ‰ œ œ jœ. ‰ œ œ
за

plor
ми
ing

 
 
го
and

во
be

 
 ˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

- - - - - - - - - - - -
- - - - - - -

53



&

&

?

#

#

#

221 œ œ œ 
ри
wail

 
 
ла,
ing,

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ

jœœ.
œœ>

J
œœ. ‰ œ œ œ

.œ Jœ .œ# Jœ
что
lest

е
his

го
hun

по
ger

˙̇̇̇˙gggg
˙̇̇˙#ggggg

jœœ.
œœ>

J
œœ. jœœ# .

œœ#>
J
œœ.

.œ
Jœ Jœn jœ jœ Jœ

гу
should

бит
o'er

го
come

лод,
him,

ес
lest

ли
his

˙̇̇̇gggg ˙̇˙˙̇ngggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœ.
œœn> Jœœ

.

œ œ œ œ
пи
fast

щи
ing

он
should

не
be

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇̇gggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœ.
œœ> J

œœ.

œ œ œ 
при
fa

 
 
мет.
tal.

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ

jœœ.
œœ>

J
œœ. ‰ œ œ œ

- - - - - - - -
- - - - -

&

&

?

#

#

#

nb

nb

nb

226 jœ jœn jœ# jœ œ œ
And
Глядь –

be
уж

hold!
тут

the
Мон

young
да

Mon
мин

jœœœœ#n fl
‰ Œ 

J
œœœœ#˘ ‰ Œ 

F

F

Soprano solo
Сопрано соло

Jœ Jœ Œ 
da
ю

min,
ный,

œœœœ#fl
œœœœ#fl ‰ œœœœnfl

jœœœœnfl
‰ Œ

œœœœ#˘ œœœœ
˘

‰ œœœœ
˘

J
œœœœ
˘

‰ Œ

jœ Jœb Jœ# Jœ œ œ
stood
у

and
две

beck
рей

oned
сто

at
ит

the
с при

J
œœœœ#b ˘ ‰ Œ 

J
œœœœ#˘ ‰ Œ 

Jœ Jœ Œ 
door
ве

way.
том!

œœœœ# ˘ œœœœ# ˘ ‰ œœœœnn ˘
J
œœœœb ˘ ‰ Œ

œœœœ#˘ œœœœ
˘

‰
œœœœ
˘

J
œœœœ
˘

‰ Œ

- - - - -
- - - - - - -

&

&

?

b

b

b

n # ## #

n # ## #

n # ## #

230

Jœ œb Jœ Jœ œ Jœ
And
Как

 
 

as
во

one
сне,

 
 

in
к не

˙̇ ˙̇b
˙̇b ˙̇

p

p

Jœ œ Jœ Jœb œ Jœ
slum
му

 
 

ber
на

walk
встре

 
 

ing,
чу

˙̇b ˙̇b
˙̇b ˙̇b

Jœ œ Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
pale
встал,

 
 

and
из

hag
му

gard,
чен

but
ный

un
и

˙̇ ˙̇b
˙̇b ˙̇

˙ œ Œ
daunt
блед

ed,
ный,

˙̇ ˙̇
˙̇ ˙̇

œ Jœ œ Jœ œ# œ3 3

from
Гай

 
 

the
а

 
 

wig
ва

wam
та,

J
œœ##

œœ J
œœ J

œœ œœ J
œœ

‰ œ œ œ œ œ œ
w#

P

P

- - - - - -
- - - - - - - - - -

&

&

?

####

####

####

235 œ Jœ œ Jœ œ œ
3 3

Hi
но

 
 

a
бес

 
 

wa
страш

tha
но

J
œœ

œœ## J
œœ J

œœ œœ J
œœ

‰
œ œ œ œ œ œ

w

œ# Jœ œ Jœ œ œ3
3

came
вы

and
шел –

wres
и

tled
бо

with
роть

Mon
ся

J
œœ

œœ J
œœ

œœ œœ œœ

‰
œ# œ œ œ# œ œ

w

˙ œ Œ
da
на

min.
чал.

˙̇ œœ Œ

‰ œ œ# œ œ œ œ
w

f

f

- - - - - -
- - - - - -

54



&

&

&

&

?

####

####

####

####

####

..

..

..

..

..

..

..

..

..

..

S

A

T

238

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Hi  -
Га  -

a  -
йа  -

wa  -
ва  -

 
 

tha!
та!

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

P

P

P

P

q=100

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi  -
Га  -

a  -
йа  -

wa  -
ва  -

 
 

tha!
та!

Hi  -
Га  -

a!
йа!

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

&

&

&

&

&

&

?

####

####

####

####

####

####

####

S

A

T

240 Œ ‰ Rœ Rœ Jœ. Jœ. Jœ Jœ.
И

Sky
сли
and

лись
for

зем
est

ля
reeled

и
to

‰ rœ rœ jœ jœ jœ.
jœ. Jœ jœ.

И
Sky

сли
and

лись
for

зем
est

ля
reeled

и
to

не
geth

бо!
er,

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

F

F

Hiawatha
Гайавата

Mondamin
Мондамин

Jœ. Jœ. ‰ Rœ Rœ Jœ. Jœ. Jœ Jœ.

не
geth

бо!
er,

Как
strong

о
heart

сётр
leaped

тре
with

пе
in

щет,
him,

‰ rœ rœ jœ jœ jœ.
jœ. Jœ Jœ.

Как
and

о
his

сётр
strong

в се
heart

тях
leaped

тре
with

пе
in

щет,
him,

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - - -

- - - - - -

- - - -

- - - -

55



&

&

&

&

&

&
?

####

####

####

####

####

####
####

S

A

T

242 .Jœ Rœ
.Jœ Rœ Jœ Jœ Jœ. Jœ.

бьёт
as

ся
the

бе
stur

ше
geon

но,
leaps

чтоб
and

се
strug

ти
gles

.Jœ Rœ
.Jœ Rœ Jœ Jœ

jœ. Jœ.
бьёт
as

ся
the

бе
stur

ше
geon

но,
leaps

чтоб
and

се
strug

ти
gles

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

Œ œ œ Jœ Jœ Jœ œ œ Jœ

ра
in

зо
a

рвать
net

и
to

в во
break

ду,
its

œ# œ jœ jœ Jœ œ œ jœ jœ Jœ
ра
in

зо
a

рвать
net

и
to

прыг
break

нуть
its

в во
mesh

ду,
es.

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - - - -

- - -- - - -

- - -

- -

&

&

&

&

&

&
?

####
####

####

####

####

####
####

S

A

T

244 œ jœ Jœ Jœ jœ œ
так
Like

в гру
a

ди
ring

у
of

Гай
fire

‰ jœ œ jœ Jœ Jœ jœ
в гру

a
ди

ring
у
of

Гай
fire

а
a

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

jœ Jœ jœ Jœ Jœ jœ œ
а
a

ва
round

ты
him

серд
blazed

це
and

силь
flared

Jœ jœ Jœ jœ œ jœ Jœ
ва

round
ты
him

серд
blazed

це
and

силь
flared

но
the

е
red

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ jœ
˘ jœ jœ jœ. J̆ jœ

Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

Га  -
Hi  -

йа!
a!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - -

- - - - - - -

-

-

56



&

&

&

&

&

&
?

####
####

####

####

####

####

####

83

83

83

83

83

83

83

86

86

86

86

86

86

86

S

A

T

246 jœ Jœ Jœ jœ Jœ jœ Œ
но
the

е
red

сту
ho

ча
ri

ло;
zon,

Jœ jœ œ jœ ‰ Œ
сту
ho

ча
ri

ло;
zon,

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ jœ
˘ jœ œ jœ

˘ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Га  -
Hi  -

йа  -
a  -

ва  -
wa  -

 
 

та!
tha!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

Soprano solo
Сопрано соло Jœ̆ ‰ jœ.

Вдруг
Sud

о
den

∑

∑

∑

∑

J
œœœœn ˘ ‰ ‰

jœœfl
‰ ‰

f p

f

jœ. Œ Œ jœ
дин
ly

сре
up

∑

∑

∑

∑

∑

∑

œ jœ œ# jœ
ди
on

по
the

ля
green

ны
sward

∑

∑

∑

∑

œ jœ œ# jœ...˙˙˙n ?

.˙
p

- - -

- -

- -

- -

- - - -
- - - -

&

?

?

####

####

####

250

œn œn jœ œ Jœ
о
all

 
 
чу
a

тил
lone

ся
stood

J
œœœœnn
˘

‰ ‰ Œ . &

jœœfl
‰ ‰ Œ .

f

œ# jœ œ‹ jœ
Гай
Hi

а
a

ва
wa

та,
tha,

œ# jœ œ‹ jœ...˙̇̇nn ?

.˙
p

œn œ Jœ
œ Jœn

а
and

 
 
пред

be
ним,
fore

в из
him

J
œœœœn
˘

‰ ‰ Œ . &

jœœnnfl
‰ ‰ Œ .

f

œ Jœ œ# Jœ
мя

breath
тых
less,

перь
life

ях
less,

œ jœ œ# jœ...˙˙˙nn
.˙

p

œ# jœ œ‹ jœ
на
lay

тра
the

ве
youth,

ле
with

œ# jœ œ‹ jœ...˙̇̇nn

.˙

- - - - - - - - - - -
- - - - - - -

&

&

?

####

####

####

n nn n

n nn n

n nn n

c

c

c

255

œ jœ# œ‹ jœ
жал
hair

Мон
di

да
shev

мин,
elled,

œ jœ# œ‹ jœ...˙̇˙#n
?

.˙

œn œn jœ œ Jœ
мёрт
dead

 
 
вый,
he

в за
lay

ре
there

J
œœœœnn
˘

‰ ‰ Œ . &

jœœfl
‰ ‰ Œ .

f

œ# jœ œ‹ jœ
ве
in

за
the

ка
sun

та.
set.

œ# jœ œ‹ jœ...˙̇̇nn

.˙
p

∑

œ> œ œ œb jœb
jœœœ#fl

‰ ‰ Œ .
f

∑

œn jœ œ jœ...˙̇̇#

.˙
p

- - - - - - -
- - -

57



&

&
?

c

c

c

260 ∑

œ œ œ# œ œ œ
www#

‰ œ jœ œ œ œ
По
And

бе
vic

ди
to

тель
rious  

Jœ œ Jœ œb œ œ
˙̇̇# ˙̇̇#

P
Jœ Jœ Jœ Jœb ˙

 Гай
Hi

а
a

ва
wa

та
tha made

œ œ

сде лал

œ œb œ œ œ œ
www

‰ jœ jœ Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
the grave

как
as

при
he

ка
com

зал
mand

он:
ed,

œ
так,

Jœ œ Jœb œb œ œ
˙̇̇ ˙̇̇b

- - - - - -- - -
- - - - - - -

&

&
?

264

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœb œb Jœb
схо
laid

ро
him

нил
in

е
the

го
earth,

и
and

зем
made

wwwwbb

œœbb œœbb œœ œœbb
œœ œœ

F

Jœ Jœb Jœ Jœ œb œ Œ
лю
it

раз
soft

ров
and

нял
loose

 
 

jœœœœbb œœ
jœœbb œœœœ œœ## œœœœjœœ

œœbb
jœœbb œœ œœ

œœ

Œ ‰ Jœ
jœ jœ# jœ jœ

и
and

сде
light

лал
a

мяг
bove

кой.
him;

J
œœœœ## œœœœn J

œœœœ## œœœœ# œœœœ### œœœœ
jœœ##

œœ
jœœ## œœ œœ##

œœ

∑

J
œœœœ

œœœœbb J
œœœœ## œœœœn œœœœ### œœœœ

jœœ
œœ

jœœ## œœ œœ## œœ

- - - - - - - -
-

&

&
?

268 .Jœ# Rœ .Jœ Rœ .jœ# rœ jœ jœ
and
И

the
сре

her
ди

on,
бо

the
лот

Shuh-
пе

shuh-
чаль

gah,
ных

œ# œ œ# œ œ# œ

..œœ##
jœœ ..œœ

jœœ

‰ œ# jœ jœ# jœ# jœ jœ
from
цап

the
ля

mel
си

an
за

chol
я,

y

œ

Jœœ## œœ Jœœ œœ œœ# œœ
..œœ##

jœœ ..œœ
jœœ

‰ œ jœ# ˙
moor
Шух-  

lands,

œ œ
шух- га,jœœ œœ Jœœ# œœ œœ## œœ

..œœ
jœœ ..œœ

jœœ

- - - - -
- - - - - - -

&

&

?

271 jœ Jœ#
Jœ# œ jœ Jœ Jœ œ œ

Jœ
3 3 3

gave
из

a
да

cry
ла

of
свой

lam
крик

en
тоск

ta
ли

 
 

tion,
вый,

˙̇̇̇## œœœœ
. ‰ œœœœ

. ‰
˙̇̇̇# œœœœ

.
‰ œœœœ

.
‰

q=110

jœb Jœ jœ œ jœ Jœ jœ œ œ jœ3 3
3

gave
вопль

a
и

cry
жа

of
ло

pain
бы

and
и

an
скор

 
 

guish!
би.

˙̇̇̇b œœœœ. ‰ œœœœ. ‰

˙̇̇̇b œœœœ. ‰ œœœœ. ‰

∑

œ œ# œ œ œ œ œ œ œ œ
3 3 3˙̇̇̇#‹# œœœœ

.
‰ œœœœ

.
‰

- - - -
- - - - - - -

&

&
?

274 jœ jœ jœ# jœ œ œ
Day
День

by
за

day
днём

did
над

Hi
той

a
мо

w w

wwœ# œ œ œ

P

P

Jœ Jœ ‰ Jœ œ œ œ
wa
ги

tha
лой

go
сто

 
 

to
ро

w w

wwœ# œ œ œ

Jœ œ Jœ œ œ œ
wait
жил

and
мой

watch
Гай

 
 

be
а

w w

wwœ# œ œ œ

˙ œ Œ
side
ва

it;
та,

w w

wwœ# œ œ œ

jœ jœ jœ# jœ œ œ
kept
что

the
бы

dark
холм

mould
е

soft
ё

a
был

w w

wwœ# œ œ œ

- - - - -
- - - - - - - - -

58



&

&
?

279

Jœ Jœ ‰ Jœ œ œ œ
bove
мяг

it,
ким,

kept
не

 
 

 
 

it
за

w w

wwœ# œ œ œ

Jœ œb Jœ œ œ œ
clean
рос

from
тра

weeds
во

 
 

 
 

and
ю

w w

wwb œ œ œ œ

˙ œ Œ
in
сор

sects.
ной.

w w

wwœ# œ œ œ

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
Till
На

 
 

at
ко

length
нец

 
 

a
зе

w w

œœœœb .
‰ œ. ‰ œœœœ

.
‰ œ. ‰

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
small
лё

 
 

green
ный

feath
сте

 
 

er
бель

w w

œœœœb .
‰ œ. ‰ œœœœ. ‰ œ. ‰

- -
- - - - - - - - - -

&

&

?

284

Jœ œ Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
from
по

 
 

the
ка

earth
зал

shot
ся

slow
над

ly
мо

w w

œœœœb .
‰ œb . ‰

œœœœ .
‰ œ. ‰

˙ œ Œ
up
ги

ward,
лой,

w w

œœœ. ‰ œ. ‰ œœœ. ‰ œ. ‰

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
then
а

 
 

an
за

oth
ним –

 
 

er
дру

w w

œœœœb .
‰ œ. ‰

œœœœ. ‰ œ. ‰

Jœ œ Jœ Jœ œ Jœ
and
гой

 
 

an
и

oth
тре

 
 

er,
тий,

wb wb

œœœœb .
‰ œ. ‰

œœœœ. ‰ œ. ‰

Jœ œ Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
and
и

 
 

be
не

fore
кон

the
чи

Sum
ло

mer
ся

w w

œœœœb .
‰ œb . ‰

œœœœ
.

‰ œ. ‰

- - - - - - - -
- - - - - - - - - -

&

&

?

289 ˙ œ Œ
end
ле

ed
то,

w w

œœœœ# .
‰ œ. ‰

œœœœ. ‰ œ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ#
stood
как

the
в сво

maize
ём

in
у

all
бо

its
ре

beau
пыш

œœ
œœ

œœ# œœ
œœ œœœœ# œœ ˙̇

‰ œ œ œ# œ œ œ œw

F

F

jœ jœ# jœ jœ jœ# œ ‰
ty,
ном,

with
в зо

its
ло

shin
ти

ing
стых,

œœœœ#
.

œœœœ
. ‰

jœœ
>

œœ œœ œœJ
œœ œœ œœ

‰ œ œ œ# œ œ œ œw

jœ. ‰ œ# œ ‰ Jœ. Jœ. ‰
robes
мяг

a
ких

bo
 

ut
ко

it,
сах,

œœœœ#
.

œœœœ
. ‰

jœœ
>

œœ œœ œœJ
œœ œœ œœ

‰ œ œ œ# œ œ œ œw

- - - - -
- - - - - - - - - -

&

&
?

293

Jœ. ‰ œ œ ‰ Jœ. Jœ. ‰
robes
мяг

a
ких

bo
 

ut
ко

it,
сах,

wwww#

‰
œ œ œ# œ œ œ œw

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ jœ#
and
встал

its
вы

long,
со

soft,
кий,

yel
строй

low
ный

tress
ма

œœ
œœ

œœ# œœ
œœ œœœœ# œœ ˙̇

‰
œ œ œ# œ œ œ œw

jœ jœ# jœ jœ jœ# œ ‰
es;
ис.

and
И

in
вос

rap
клик

ture
нул

œœœœ#
.

œœœœ
. ‰ J

œœœœ œœ œœ œœœœœœ
‰

œ œ œ# œ œ œ œw

jœ. ‰ œ œ ‰ Jœb . Jœ. ‰
Hi
Гай

a
а

 
 

wa
ва

tha
та

œœœœb
.

œœœœb
.

‰
J
œœœœ œœ œœ œœœœœœ

‰
œ œ œ œ œ œb œwb

- - - - - - - -
- - - - - - - - - - -

59



&

&
?

297

Jœ. ‰ jœ Jœ ‰ Jœ. Jœ. ‰
cried
в вос

a
хи

loud,
ще

a
ни

loud,
и:wwww#

‰ œ œ œ# œ œ œ œw

Hiawatha
Гайавата‰

jœ jœ jœ œb œ œ
«It is Mon da

да
min!
мин!

 
 

‰
œ

«Мон

œœ
œœ

œœbb œœ œœ˙̇# ˙̇

œœ.
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

f

f
œ œ œb œ œ

Yes,
Э

the
то

friend
друг

of
лю

 
 

œœ
œœ

œœb œœ œœ˙̇b ˙˙

œœ.
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

œb œ ˙b
man,
дей,

Mon
Мон

da
да

œœbb
œœ

œœb œœ œœ˙̇bb ˙˙

œœ.
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

˙ 
min!»
мин!»

˙̇̇̇b ˙̇̇̇b
?

œœbb .
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

- -
- - - -

- - - -
- - - - -

?

?
b

b

302 œœ
œœbb

œœb œœ œœ˙̇b ˙˙b

œœbb .
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

œœbb
œœ

œœb œœ œœ˙̇bb ˙˙

œœbb .
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

œœbb
œœbb

œœb œœ œœ˙̇bb ˙˙b

œœbb .
œœ.

‰ œœ.
œœ.

œœ.
‰ œœ.

œœœ#n
. œœœ

. ‰ œœœ
.

J
œœœ
. ‰ Œ &

œœ.
œœ.

‰ œœ.
jœœ.

‰
œ

&

&
?

b

b

b

306

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ
А
And

позд
still

ней,
lat

ког
er,

да,
when

под
the

о
Au

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

P
q=180

Soprano solo
Сопрано соло

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ
сень,
tumn

по
changed

жел
the

те
long,

ли,
green

ста
leaves

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ Jœ
ли
to

твёр
yel

ды
low,

зёр
and

на
the

ма
soft

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

- - - - - - - - - -
- - -

&

&

&

&

&
?

b

b

b

b

b

b

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

S

A

T

309

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Œ
и

and
са,

juic
как
y

жем
ker

чуг,
nels

∑

∑

∑

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

∑

Jœœ ‰ œœ œœ ‰ Jœœ Jœœ ‰
juic
зёр

y
на ма

ker
и

nels
са,

jœ ‰ œ œ ‰ jœ jœ ‰
зёр
juic

на
y

ма и
ker

са,
nels

jœ ‰ œ œ ‰ Jœ Jœ ‰
зёр
juic

на
y

ма и
ker

са,
nels

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

P

P

P

∑

Jœœ ‰ œœ œœ ‰ Jœœ Jœœ ‰
зёр
juic

на
y

ма и
ker

са,
nels

jœ ‰ œ œ ‰ jœ jœ ‰
зёр
juic

на
y

ма и
ker

са,
nels

jœ ‰ œ œ ‰ Jœ Jœ ‰
зёр
juic

на
y

ма и
ker

са,
nels

Œ jœœ.
‰ ‰ jœœ.

Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ œ jœ

он
grew

со
like

брал
wam

е
pum

го
hard

по
and

чат
yel

∑

∑

∑

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ.
Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

- - - - - - -
- - - -

- -
- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- -

- - - -

- - - -

60



&

&

?

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

n nnn nn bbb

n nnn nn bbb

n nnn nn bbb

313 jœ jœ jœ jœ jœ œ Jœ
ки,
low,

сняв
then

с не
the

го
rip

лист
ened

ву
ears

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ.
Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

Jœ Jœ Jœ Jœ
jœ œ jœ

су
he

ху
gath

ю,
ered,

«Пир
gave

Мон
the

да
first

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ.
Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

jœ jœ jœ jœ jœ jœ Œ
ми

Feast
на»
of

у
Mon

стро
da

ил,
min,

Œ jœœ. ‰ ‰ jœœ.
Œ

œœ.
‰ ‰ œœ.

Œ jœœ. ‰

- - - - - - - - - -
- - - - -

&

&

&

&

?

bbb

bbb

bbb

bbb

bbb

S

A

T

316 ˙̇ œœ ˙̇ œœ3 3

and
по

made
ка

known
зал

un
все

˙ œ ˙ œ3 3

по
and

ка
made

зал
known

все
un

˙ œ ˙ œ
3 3

по
and

ка
made

зал
known

все
un

˙̇̇̇ ˙̇̇̇

˙ œ œ œ
3

F

F

F

F

˙̇n œœb ˙̇n œœ
3 3

to
му

the
на

peo
ро

ple
ду

˙ œ ˙ œ
3 3

му
to

на
the

ро
peo

ду
ple

˙b œn ˙ œ3 3

му
to

на
the

ро
peo

ду
ple

˙̇˙˙nb ˙̇˙˙

˙b ˙ œ
3

˙̇ œœ ˙̇3

this
но

new
вый

gift
дар

˙ œ ˙
3

но
this

вый
new

дар
gift

˙ œ ˙
3

но
this

вый
new

дар
gift

˙̇̇̇ ˙̇̇̇

˙ ˙ œ
3

 œœ# œœ# œœ3

of
Вла

the
ды

Great
ки

 œn œ# œ3

Вла
of

ды
the

ки
Great

 œn œ œ3

Вла
of

ды
the

ки
Great

jœœœœ##n
fl

‰ Œ 

jœnfl
‰ Œ 

˙̇n# ˙̇n
Spir
Жиз

it.
ни.

˙n ˙#
Жиз
Spir

ни.
it.

˙ ˙
Жиз
Spir

ни.
it.

œœ
. œœ

. œœ
. œœ

. œœ
. œœ

.
Œ

œœ.
œœ.

œœ.
œœ.

œœ.
œœ.

Œ

f

f

f

f

- - -
- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - -

- - -

&

?

bbb

bbb





321 œœ
. œœ

. œœ
. œœ

. œœ
. œœ

.
Œ

œœ.
œœ.

œœ.
œœ.

œœ. œœ.
Œ

œœ
.

‰
œœ
. œœ

.
‰ J

œœ
.

J
œœ
.

‰

œœ.
‰ œœ.

œœ.
‰ jœœ.

jœœ.
‰

61



&

&

?

c

c

c

∑

wwwbbbgggg

‰ œ œb œb ˙
w

rubato

P

∑

wwwbggg

‰ œ œb œ ˙
w

∑

wwwbbbggg

‰
œb œb œ ˙

wb

∑

jœ œ jœ ˙

www

q=90Soprano solo
Сопрано соло jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ

По
Forth

за
up

ли
on

ву
the

Гит
Git

чи-
che

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

P ˙ œ Œ
Гю
Gu

ми,
mee,

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

- - - -
- - -

&

&

?

7 jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ
свет
on

лых
the

вод
shin

Боль
ing

шо
Big-

го
Sea-

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

˙ jœ ‰ jœ jœ
Мо
Wa

ря,
ter,

с длин
with

ной
his

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

.œb Jœ œ œ
у

fish
доч
ing-

кой
line

из
of

.œb jœ œ œ˙̇ggg ˙̇ggg

‰ œ œb œ ‰ œ œ œ˙ ˙

œ œ œ œ Œ
кед
ce

 
 
ра,
dar,

wœ œ œ œ ˙b

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ˙ ˙

jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœb
из
of

ко
the

ры
twist

кру
ed

чё
bark

ной
of

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œwb

- - - - - - - - - - -
- - - - -

&

&

?

#

#

#

12

˙ œ Œ
кед
ce

ра,
dar,

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ jœ
на
in

бе
his

рё
birch

зо
ca

вой
noe

пи
ex

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œwb

˙ jœ ‰ jœ jœ
ро
ult

ге
ing

плыл
all

от
a

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

.œb Jœ œb œ
важ
lone

ный
went

Гай
Hi

а
a

.œb jœ œb œ˙̇bggg ˙̇ggg

‰ œ œb œ ‰ œ œ œ˙ ˙b

œ œ œb œ Œ
ва
wa

 
 

та.
tha.

˙ ˙̇̇#œb œb œ œ#

‰
œb œ œ

‰
œ# œ# œ˙b ˙

- - - - - - - - - - -
- - - - - - - -

62

Hiawatha's Fishing
Рыбалка Гайаваты



&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

17 .œ Jœ œ# œn
На
On

пес
the

ча
white

ном
sand

˙̇ ˙̇
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

p

p

p

.œ Jœ œ# œn
дне
of

на
the

бе
bot

лом
tom

˙̇# ˙̇

˙ ˙#

˙ ˙

œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

.œ jœ œ œ
дрем
lay

лет
the

мощ
mon

ный
ster

˙̇ ˙̇b

˙ ˙

˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ œœnn œœb

œœ œœ# œœb œœ# œœ œœb œœnn œœn

jœ# œ jœ .œ ‰
Ми
Mi

ше-
she-

На
Nah

ма,
ma,

˙̇# 

˙ 

˙ 

œœ# œœ# œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn# œœ#‹ œœ# œœn œœ## œœn

- - - - - - -
- - - -

&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

21 .œ Jœ œ# œn
царь
lay

всех
the

рыб,
stur

о
geon,

˙̇ ˙̇

˙ ˙

˙ ˙

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

.œ Jœ œ# œn
сётр
King

тя
of

жё
Fish

лый,
es;

˙̇# ˙̇

˙ ˙#
˙ ˙

œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

.œ jœ œn œb
зас

through
кры
his

ва
gills

ет
he

˙̇ ˙̇bb

˙b ˙

˙b ˙

œœb œœ œœbn œœb œœ œœ œœn# œœ

œœb œœb œœbn œœb œœ œœ œœnb œœ

jœ Jœb jœ Jœ .œ ‰
жаб
breathed

ры
the

ти
wa

хо,
ter,

˙̇b 

˙n 

˙b 

œœb œœb œœnb œœnn œœ œœb œœbn œœb

œœbb œœn œœb œœ# œœn œœb œœnn œœb

- - - - - - - -
- - -

63



&

&

?

#

#

#

25

œb œb œb œn œ
ти
with

хо
his

 
 

во
fins

дит
he

œœbb œœn œœ œœbb œœn œœbb œœ œœn

‰ œb œb œ ‰ œ œ œ˙b ˙

œb œn œb œ œ
плав

fanned
ни
and

 
 

ка
win

ми
nowed,

œœbb œœ œœbb œœn œœnb œœb œœnb œœb

‰ œ œn œ ‰
œb œ œ˙b ˙

œ# œ œ œ œn
и

with
хво
his

 
 

стом
tail

пе
he

œœ œœn œœ# œœ#n œœn# œœ#n œœn œœn
‰

œ œ# œ
‰ œn œ# œ

˙ ˙

œ œ œ# œ jœ ‰
сок

swept
взме

the
 
 

та
sand-

ет.
floor.

œœ œœ## œœnn œœ## œœn œœbn œœn œœb
‰

œ# œ# œ
‰ œn œ œ

˙ ˙

- - - - - - - - -
-

&

&

?

#

#

#

29

œ œn œ œ œb
В бо
There

е
he

 
 
вом
lay

во
in

œœbn œœ œœbb œœ œœ# œœ#n œœn œœn#
‰ œn œb œ ‰ œ œ# œ˙ ˙

.œ jœ œ# œ#
о

all
ру
his

же
ar

нье, –
mor;

œœn œœ œœbb œœ œœ# œœ#n œœn œœnn
‰ œ œ œ ‰ œ œ# œ˙n ˙

Jœ Jœb jœn jœ jœ jœ Jœ Jœ
под
on

щи
each

та
side

ми
a

ко
shield

стя
to

ны
guard

ми
him,

œœbn œœn# œœ œœ## œœ œœbb œœnn œœnn
‰ œ œ œ œb œ œ œwb

Jœ Jœb jœn jœ Jœ Jœ Jœn Jœb
на

plates
пле
of

чах,
bone

на
with

лбу
spines

ши
pro

ро
ject

ком,
ing

œœn œœ œœbb œœ œœbb œœ œœn œœ
‰ œ œn œ œb œ œ œwb

- - - - - - - - - - - - - -
- - -

&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

33 .œ Jœ œ# œn
paint
в бо

ed
е

was
вых

he
на

˙̇ ˙̇
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

p

p

p

.œ Jœ œ# œn
with
ряд

his
ных

war-
крас

paints,
ках –

˙̇# ˙̇

˙ ˙#

˙ ˙

œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

.œ jœ œ œ
stripes
го

of
лу

yel
бых,

low,
пур

˙̇ ˙̇b

˙ ˙

˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ œœnn œœb

œœ œœ# œœb œœ# œœ œœb œœnn œœn

jœ# œ jœ .œ ‰
red,
пур

and
ных,

az
жёл

ure;
тых, –

˙̇# 

˙ 

˙ 

œœ# œœ# œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn# œœ#‹ œœ# œœn œœ## œœn

- - -
- - - - - - - - - -

64



&

&
&
&
&
?

#

#
#
#
#

#

nbb

nbb
nbb
nbb
nbb

nbb

S

A

T

37 .œ Jœ œ# œn
and
он

he
ле

lay
жит

there
на

˙̇ ˙̇

˙ ˙
˙ ˙

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

.œ Jœ œ# œn
on
дне

the
пес

bot
ча

tom,
ном;

˙̇# ˙̇
˙ ˙#
˙ ˙
œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn
œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

.œ jœ œn œb
as
и

a
над

bove
ним-

him
то

˙̇ ˙̇bb

˙b ˙
˙b ˙

œœb œœ œœbn œœb œœ œœ œœn# œœ
œœb œœb œœbn œœb œœ œœ œœnb œœ

jœ Jœb jœ Jœ .œ ‰
Hi
Гай

a
а

wa
ва

tha
та

˙̇b 
˙n 
˙b 

œœb œœb œœnb œœnn œœ œœb œœbn œœb
œœbb œœn œœb œœ# œœn œœb œœnn œœb

- - - - -
- - - - - -

&

&

?

bb

bb

bb

41 jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ
in
стал

his
в бе

birch
рё

ca
зо

noe
вой

came
пи

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

˙ œ Œ
sail
ро

ing,
ге

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ jœ
with
с длин

his
ной

fish
у

ing-
доч

line
кой

of
из

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

˙ œ Œ
ce
кед

dar.
ра.

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

∑

.œb jœ œ œ˙̇ggg ˙̇ggg
‰ œ œb œ ‰ œ œ œ˙ ˙

- - - -
- - - - - - - - -

&

&

&

&

&

?

bb

bb

bb

bb

bb

bb

nn # # # ##

nn # # # ##

nn # # # ##

nn # # # ##

nn # # # ##

nn # # # ##

S

A

T



46 ∑

∑

∑

∑

wœ œ œ œ ˙b
‰ œ œ œ ‰ œ œ œ˙ ˙

.œ jœ .œ jœ
«Встань,
«Take

возь
my

ми
bait,»

мо
cried

‰ jœ œ œ œ œ œ
Ah
А

‰ jœ œ œ œ œ œ
Ah
А

‰ jœ œ œ œ œ œ
Ah
А...œœœ

jœœœ
...œœœ

jœœœ
jœœœ ...œœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

F

F

F

F

F

Hiawatha
Гайавата .œ Jœ œ œ

ю
Hi

при
a

ман
wa

ку! –
tha,

‰ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

‰ œ œ œ œ œ œ œ
‰ œ œ œ œ œ œ œ

...œœœ
jœœœ œœœ œœœ

jœœœ ...œœœ œœœ œœœ
œœœ

.œ jœ jœ jœ jœ jœ
крик
dawn

нул
in

в во
to

ду
the

Гай
depths

а
be

‰ jœ œ œ œ œ œ

‰ jœ œ œ œ œ œ

∑

...œœœ
jœœœ

...œœœ
jœœœ

?

jœœœ ...œœœ
jœœœ œœœ

jœœœ

- - - - - - - -
- - - - -

65



&

&

&

&
?

?

#####

#####
#####
#####

#####

#####

S

A

T

()

50

œ œ ˙ Œ
ва
neath

 
 
та. –
him,

 œ œ œ


œ œ œ
 œ œ œ
œœœ œœœ

˙̇̇ Œ &

jœœœ ...œœœ œœœ œœœ œœœ

.œ jœ .œ jœ
Встань
«Take

со
my

дна,
bait,

о
O

‰ jœ œ œ œ œ œ

‰ jœ œ œ œ œ œ

∑

...œœœ
jœœœ

...œœœ
jœœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ œœœ

jœœœ

.œ jœ œ œ
Ми
Stur

ше-
geon,

На
Nah

ма,
ma!

‰ jœ œ œ œ œ œ

‰ jœ œ œ œ œ œ

∑

...œœœ
jœœœ œœœ

œœœ
jœœœ ...œœœ œœœ œœœ œœœ

.œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
по

Come
ды
up

мись
from

к мо
be

ей
low

пи
the

‰ jœ œ œ œ œ œ œ

‰ jœ œ œ œ œ œ œ
∑

...œœœ
jœœœ

œœœ œœœ œœœ
jœœœ ...œœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

œ œ ˙ Œ
ро
wa

 
 
ге,
ter,

 œœ œœ œœ

 œ œ œ
 œ œ œ

œœœ œœœ
˙̇̇ Œ

jœœœ ...œœœ œœœ œœœ œœœ

- - - - - - - -
- - - -

&

&

&

&

&

?

#####

#####

#####

#####
#####

#####

S

A

T

()

55 .œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
вы
let

хо
us

ди
see

на
which

со
is

стя
the

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ
...œœœ J

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ
jœœœ ...œœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

œ œ ˙ Œ
за

strong
 
 
нье!»
er!»

 œœ œœ œœ

 œ œ œ

 œ œ œ

œœœ œœœ ˙̇̇ Œ

jœœœ ...œœœ œœœ œœœ œœœ

Soprano solo
Сопрано соло.œ Jœ .œ Jœ

В глу
And

би
he

ну
dropped

про
his

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ

...œœœ
jœœœ

...œœœ
jœœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ œœœ

jœœœ

œ œ œ œ œ
зрач
line

 
of

ной
 

вла
ce

ги
dar

œœ# œœ œœ œœ# œœ œœ œœ œœ

œ œ# œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ œ# œ
œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

- - - - - - - - - -
- -

66



&

&

&

&

&

?

#####

#####
#####

#####

#####

#####

nn nn #

nn nn #

nn nn #

nn nn #

nn nn #

nn nn #

S

A

T

59

Jœ Jœ
jœ jœ œ œ

он
through

ле
the

су
clear,

сво
trans

ю
par

за
ent

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ
‰ œ œ œ ‰ œ œ œ

œœœ œœœ œœœ
œœœ œœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

˙ œ Œ
бро
wa

сил,
ter,

‰ œœ œœ œœ œœ œœ
‰ œ œ œ œ œ
‰ œ œ œ œ œ

˙̇̇ œœœ
Œ

jœœœ œœœ
jœœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

.œ Jœ .œ‹ Jœ
дол
wait

го
ed

ждал
vain

от
ly

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ‹ œœ

‰ œ œ œ ‰ œ‹ œ œ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ

...œœœ
jœœœ

...œœœ‹‹
jœœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

œ œ œ œ œ œ
ве
for

та
an

 
 
На
an

 
 
мы.

swer.

‰ œœ œœ œœ Œ œn œ œ
‰ œ œ œ Œ œn œ œ
‰ œ œ œ Œ œn œ œ
œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

jœœœ œœœ
jœœœ

- - - - - - - -
- - - - - -

&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

63 .œ Jœ œ# œn
Не
Qui

от
et

ве
lay

тил
the

˙̇ ˙̇
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

P

P

p

p

p

jœ# œ jœ .œ ‰
Ми
stur

ше-
geon,

На
Nah

ма.
ma,

˙̇# ˙̇

˙ ˙#
˙ ˙

œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

.œ jœ œ œ
Важ
fan

но,
ning

мед
slow

лен
ly

˙̇ ˙̇b

˙ ˙

˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ œœnn œœb

œœ œœ# œœb œœ# œœ œœb œœnn œœn

œ# œ œn œ#
но
in

ма
the

ха
wa

я
ter,

˙̇# 

˙ 

˙ 

œœ# œœ# œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn# œœ#‹ œœ# œœn œœ## œœn

- - - - - - - - -
- - - - - -

67



&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

67 .œ Jœ œ# œn
плав
look

ни
ing

ка
up

ми,
at

˙̇ ˙̇

˙ ˙

˙ ˙

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

.œ Jœ œ# œn
он
Hi

спо
a

кой
wa

но
tha,

˙̇# ˙̇

˙ ˙#
˙ ˙
œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

jœ jœ jœ jœ Jœb jœ jœ jœ
вверх
listen

смот
ing

рел
to

на
his

Гай
call

а
and

ва
clam

ту,
or,

˙̇ ˙̇

˙ ˙#
˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ#n œœn# œœ#n

œœ œœ# œœb œœ# œœ œœ#n œœ# œœn

˙ 

˙̇ 

˙n 

˙ 

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

- - - - - - - - -
- - - - - -

&

&

?

#

#

#

71

œb œb œb œn œ
дол
his

го
un

 
 
слу
nec

шал
es

œœbb œœn œœ œœbb œœn œœbb œœ œœn

‰ œb œb œ ‰ œ œ œ˙b ˙

œb œn œb œ œ
без
sar

вни
y

 
 

ма
tu

нья
mult,

œœbb œœ œœbb œœn œœnb œœb œœnb œœb

‰ œ œn œ ‰
œb œ œ˙b ˙

œ# œ œ œ œn
крик
till

е
he

 
 

го
wea

не
ried

œœ œœn œœ# œœ#n œœn# œœ#n œœn œœn

‰
œ œ# œ

‰ œn œ# œ
˙ ˙

œ œ œ# œ jœ ‰
тер
of

пе
the

 
 

ли
shout

вый,
ing;

œœ œœ## œœnn œœ## œœn œœbn œœn œœb

‰
œ# œ# œ

‰ œn œ œ
˙ ˙

- - - - - - - - -
- - - - - - -

&

&

?

#

#

#

75

œ œn œ œ œb
на
and

ко
he

 
 

нец
said

ска
to

œœbn œœ œœbb œœ œœ# œœ#n œœn œœn#

‰ œn œb œ ‰ œ œ# œ˙ ˙

.œ jœ œ# œ#
зал
the

Ке
Ke

но
no

зе,
zha,

œœn œœ œœbb œœ œœ# œœ#n œœn œœnn

‰ œ œ œ ‰ œ œ# œ˙n ˙

Jœ Jœb jœn jœ Jœ Jœ Jœn Jœb
жад
to

ной
the

щу
pike,

ке,
the

Мас
Mas

ке
ke

но
no

зе:
zha,

œœbn œœn# œœ œœ## œœ œœbb œœnn œœnn

‰ œ œ œ ‰ œ œn œ˙b ˙b

- - - - - - - - - -
- - - - -

68



&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

78 .œ Jœ œ# œn
«Встань,
«Take

вос
the

поль
bait

зуй
of

˙̇ ˙̇
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

p

p

p

Mishe-Nahma
Мише-Нама .œ Jœ œ# œn

ся
this

при
rude

ман
fel

кой,
low,

˙̇# ˙̇

˙ ˙#

˙ ˙

œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

jœ jœ jœ jœ Jœb jœ jœ jœ
о

break
бо
the

рви
line

ле
of

су
Hi

на
a

ха
wa

ла!»
tha!»

˙̇ ˙̇

˙ ˙#

˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ#n œœn# œœ#n
œœ œœ# œœb œœ# œœ œœ#n œœ# œœn

˙ 

˙̇ 

˙n 

˙ 

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

- - - - - - - - - -
- - - -

&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T



82

œ œ œ œ œ
Но
Full

ког
of

да
scorn

пред
was

 
 

w
Mm
Мм

w
Mm
Мм

wn
Mm
Мм

œœœn
œœœ œœœ œœœb œœœ

œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.
œ.

q=110
Soprano solo
Сопрано соло œ œ œ œ œn

Гай
Hi

а
a

 
 
ва
wa

той
tha

˙ Œ œ œ

˙ Œ œ œ
˙ Œ œn œb

œœœb œœœ œœœb œœœ œœœbn

‰ œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.

œ œ œ œ œ
на

when
вол
he

нах
saw

за
the

 
 

w

w

wn

œœœn
œœœ œœœ œœœb œœœ

œ# . ‰ œ# .
œ. ‰ œ.

œ. ‰

œ œ œ œ œ
тре
fish

пе
rise

 
 
та
up

ла,
ward,

˙ Œ œ œ

˙ Œ œ œ#

˙ Œ œb œ

œœœb œœœb œœœ œœœ
œœœn

œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.
œ.

.œ Jœ .œ Jœ
при
saw

бли
the

жа
pike,

ясь,
the

w

w

wb
...œœœb J

œœœn ...œœœ J
œœœ

‰ œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.

œ œ œ œ
Мас
Mas

ке
ke

но
no

за, –
zha,

˙ 

˙ 

˙ 

œœœb œœœnb œœœ œœœ

œ# . ‰ œ# .
œ. ‰ œ.

œ. ‰

- - - - - - - - - - - - - - -
- - - - - - -

69



&

&

?

#

#

#

#####

#####

#####
()

88 œ œ œ œ œ
гне
and

 
 
вом
he

вспых
shout

нул
ed

œœœb œœœ œœœb œœœ
œœœb

œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.
œ.

œ# œ œ œ œ œ

Гай
through

 
 

а
the

ва
wa

 
 

та
ter,

œœœ## œœœb œœœn œœœ œœœn œœœb

‰ œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.

rœ .œ rœ
Jœ

rœ .œn rœ Jœ
и

«E
вос
sa!

клик
e

нул:
sa!

....œœœœb jœœœœ
....œœœœnn

jœœœœ

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœbbn ˘ œœœ
˘ ‰

f

f

Hiawatha
Гайавата

œ rœ œ œ œb œ œ
«И

shame
за,
up

 
 

и
on

 
 
за! –
you!

œœœœ œœ œœ œœbb œœ œœœœœœ œœb

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœbbb
fl

œœœfl
‰

- - - - -
- -

- - - -
- - -

&

&

&

&

&

?

#####

#####

#####

#####
#####

#####

n nn n#

n nn n#

n nn n#

n nn n#

n nn n#

n nn n#

S

A

T



92 rœ .œ rœ Jœ
rœ .œ rœ Jœ

Стыд
You

те
are

бе,
but

о
the

∑

∑

∑
....œœœœ

jœœœœ
....œœœœ

jœœœœ

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœ
˘ œœœ
˘ ‰

f

œ rœ œ œ œ œ œ
Мас
pike,

ке
Ke

 
 
но
no

 
 
за!

zha,

∑

∑

∑
œœœœ# œœ œœ œœ œœ œœœœœœ œœn

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœfl
œœœfl

‰

jœ jœ Jœ Jœ Jœ jœ œ œ
Не
you

те
are

бе
not

я
the

ки
King

нул
of

вы
Fish

 
 

∑

∑

∑

....œœœœ
jœœœœ œœœœ# œœœœn

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœfl
‰ œœœfl

˙ 
зов!»
es!»

Œ Œ ˙

А

œ œ ˙
Ah

œ œ .˙
Ah
А

w
Ah
А

www

‰ œœœfl
œœœfl

‰ œœœfl
œœœfl

Œ

P

P

P- - - - - - -
- - -

&

&

?

#

#

#

96

œ œ œ œ œ#
Со
Reel

сты
ing

 
 

дом
down

на
ward

œœ œœ# œœ## œœnn œœ## œœnn œœ# œœ#‹
‰ œ œ œ ‰ œ# œ‹ œ˙ ˙#

q=90P

P

Soprano solo
Сопрано соло œ œ œ œ œ#

дно
to

вер
the

 
 

ну
bot

лась,
tom

œœ œœ## œœnn œœ# œœ# œœn# œœ#n œœn#
‰ œ# œ œ ‰ œ œ# œ˙ ˙#

œ œ œb œ œb
о

sank
пу
the

 
 
сти
pike

лась
in

œœb œœb œœn œœb œœb œœnb œœb œœb
‰ œb œ œ

‰ œb œ œ
˙ ˙n

œ œn œ œ Jœb ‰
Мас
great

ке
con

 
 

но
fu

за;
sion,

œœn œœ œœbb œœ œœb œœbb œœnn œœb
‰

œ œ œ
‰ œb œ œ

˙b ˙b

- - - - - - - - -
- - - - -

70



&

&
?

#

#

#

100 œb œb œ œn œ
а
and

мо
the

 
might

гу
 

чий
y

œœbb œœbn œœ∫b œœbb œœ œœnb œœb œœn

‰ œb œb œ ‰ œn œ œ˙b ˙

jœ œ jœ ˙b
Ми
stur

ше-
geon,

На
Nah

ма
ma,

œœb œœb œœn œœb œœb œœnb œœb œœb
‰

œb œ œ
‰ œb œ œ

˙ ˙n

Jœ Jœb jœn jœ jœ jœ Jœ Jœ
об

said
ра
to

тил
U

ся
gud

к У
wash,

гуд
the

во
sun-

шу,
fish,

œœbn œœn# œœ œœ## œœ œœbb œœnn œœnn
‰ œ œ œ œb œ œ œwb

Jœ Jœb jœn jœ Jœ Jœ Jœn Jœb
не
to

ук
the

лю
bream,

же
with

му
scales

Сам
of

гла
crim

ву:
son,

œœn œœ œœbb œœ œœbb œœ œœn œœ
‰ œ œn œ œb œ œ œwb

- - - - - - - - - - - - - - - -
- - - - - -

&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

104 .œ Jœ œ# œn
«Встань,
«Take

вос
the

поль
bait

зуй
of

˙̇ ˙̇
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

Mishe-Nahma
Мише-Нама

p

p

p

.œ Jœ œ# œn
ся

this
при
great

ман
boast

кой,
er,

˙̇# ˙̇

˙ ˙#
˙ ˙
œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn
œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

jœ jœ jœ jœ Jœb jœ jœ jœ
о

break
бо
the

рви
line

ле
of

су
Hi

на
a

ха
wa

ла!»
tha!»

˙̇ ˙̇

˙ ˙#
˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ#n œœn# œœ#n
œœ œœ# œœb œœ# œœ œœ#n œœ# œœn

˙ 

˙̇ 

˙n 

˙ 

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

- - - - - - - - - -
- - - -

&

&
&

&
&

?

#

#
#

#
#

#

S

A

T



108

œ œ œ œ œ
Но
But

ког
when

да
Hi

пред
a

 
 

w
Mm
Мм

w
Mm
Ммwn
Mm
Мм

œœœn
œœœ œœœ œœœb œœœ

œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.
œ.

q=110 Soprano solo
Сопрано соло œ œ œ œ œn

Гай
wa

а
tha

 
 
ва

saw
той
him

˙ Œ œ œ

˙ Œ œ œ
˙ Œ œn œb
œœœb œœœ œœœb œœœ œœœbn

‰ œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.

œ œ œ œ œ
из

slow
во
ly

ды
ris

под
ing

 
 

w

w
wn
œœœn

œœœ œœœ œœœb œœœ
œ# . ‰ œ# .

œ. ‰ œ.
œ. ‰

œ œ œ œ œ
нял

through
ся
the

 
 
бе
wa

лый
ter,

˙ Œ œ œ

˙ Œ œ œ#
˙ Œ œb œ
œœœb œœœb œœœ œœœ

œœœn

œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.
œ.

.œ Jœ .œ Jœ
и

lift
тя
ing

жё
up

лый
his

w

w
wb

...œœœb J
œœœn ...œœœ J

œœœ

‰ œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.

œ œ œ œ
круг
disk

Сам
re

гла
ful

ва,
gent,

˙ 

˙ 

˙ 
œœœb œœœnb œœœ œœœ
œ# . ‰ œ# .

œ. ‰ œ.
œ. ‰

- - - - - - - - - - - -
- - - - - - - - -

71



&

&

?

#

#

#

#####

#####

#####
()

114 œ œ œ œ œ
гром
loud

 
 

ко
he

крик
shout

нул
ed

œœœb œœœ œœœb œœœ œœœb

œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.
œ.

œ# œ œ œ œ œ

Гай
in

 
 

а
de

ва
ri

 
 

та:
sion,

œœœ## œœœb œœœn œœœ œœœn œœœb

‰ œ# .
œ# . ‰ œ.

œ. ‰ œ.

rœ .œ rœ
Jœ

rœ .œn rœ Jœ
«E
«И

sa!
за,

e
и

sa!
за! –....œœœœb jœœœœ

....œœœœnn
jœœœœ

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœbbn ˘ œœœ
˘ ‰

f

f

Hiawatha
Гайавата

œ rœ œ œ œb œ œ
shame
Стыд

up
Сам

 
 

on
гла

 
 

you!
ву!

œœœœ œœ
œœ

œœbb œœ œœœœœœ œœb

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœbbb
fl

œœœfl
‰

- - - - -
- - - - - -

- - - -

&

&

&

&

&

?

#####

#####

#####

#####
#####

#####

n nn n#

n nn n#

n nn n#

n nn n#

n nn n#

n nn n#

S

A

T



118 rœ .œ rœ Jœ
rœ .œ rœ Jœ

You
У

are
гуд

U
вош

gud
ты,

∑

∑

∑
....œœœœ

jœœœœ
....œœœœ

jœœœœ

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœ
˘ œœœ
˘ ‰

f

œ rœ œ œ œ œ œ
wash,
а

the
не

 
 

sun-
На

 
 

fish,
ма,

∑

∑

∑
œœœœ# œœ œœ

œœ œœ œœœœœœ œœn

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœfl
œœœfl

‰

jœ jœ Jœ Jœ Jœ jœ œ œ
you
не

are
те

not
бе

the
я

King
ки

of
нул

Fish
вы

 
 

∑

∑

∑

....œœœœ
jœœœœ œœœœ# œœœœn

‰ œœœfl
œœœfl

‰ ‰ œœœfl
‰ œœœfl

˙ 
es!»
зов!»

Œ Œ ˙

А

œ œ ˙
Ah

œ œ .˙
Ah
А

w
Ah
А

www
‰ œœœfl

œœœfl
‰ œœœfl

œœœfl
Œ

P

P

P- - -
- - - - - -

&

&

?

#

#

#

122

œ œ œ œ œ#
Ти
Slow

хо
ly

 
 

вниз
down

по
ward,

œœ œœ# œœ## œœnn œœ## œœnn œœ# œœ#‹
‰ œ œ œ ‰ œ# œ‹ œ˙ ˙#

q=90P

P

Soprano solo
Сопрано соло œ œ œ œ œ#

шёл,
waver

ка
ing,

 
 

ча
gleam

ясь
ing,

œœ œœ## œœnn œœ# œœ# œœn# œœ#n œœn#
‰ œ# œ œ ‰

œ œ# œ˙ ˙#

œ œ œb œ œb
У

sank
гуд
the

 
 
вош

U
про
gud

œœb œœb œœn œœb œœb œœnb œœb œœb
‰

œb œ œ
‰ œb œ œ

˙ ˙n

œ œn œ œ Jœb ‰
зрач
wash,

но-
the

 
 

бе
sun-

лый,
fish,

œœn œœ œœbb œœ œœb œœbb œœnn œœb
‰

œ œ œ
‰ œb œ œ

˙b ˙b

- - - - - - - - -
- - - - - -

72



&

&

?

#

#

#

126 œb œb œ œn œ
и
and

о
a

 
 

пять
gain

мо
the

œœbb œœbn œœ∫b œœbb œœ œœnb œœb œœn

‰ œb œb œ ‰ œn œ œ˙b ˙

jœ œ jœ ˙b
гу

stur
чий
geon,

На
Nah

ма
ma,

œœb œœb œœn œœb œœb œœnb œœb œœb

‰ œb œ œ ‰ œb œ œ
˙ ˙n

Jœ Jœb jœn jœ jœ jœ Jœ Jœ
у

heard
слы
the

хал
shout

не
of

тер
Hi

пе
a

ли
wa

вый,
tha,

œœbn œœn# œœ œœ## œœ œœbb œœnn œœnn

‰ œ œ œ œb œ œ œwb

- - - - - - - - - -
- - - - - -

&

&

?

#

#

#

nbb

nbb

nbb

129

Jœ Jœb jœn jœ Jœ Jœ Jœn Jœb
дерз
the

кий
un

вы
nec

зов,
es

про
sar

зву
y

чав
tu

ший
mult,

œœn œœ œœbb œœ œœbb œœ œœn œœ

‰ œ œn œ œb œ œ œwb

Jœ# Jœ# jœ# jœ# Jœ Jœ Jœ# Jœ

по
ring

все
ing

му
far

Боль
a

шо
cross

му
the

Мо
wa

рю.
ter.

œœ## œœnn œœ# œœnn œœ œœbb œœ œœ

‰ œ# œ# œ œ œ œ œw

.œ Jœ œn œb
Сам
From

тог
the

да
white

он
sand

J
œœœœ
˘

‰

œ
> œ
> œ
>

œ
>

jœœœœ
˘

‰

J
œœœœ
˘

‰ œ
>

œ
>

œ
>

œ
>

œœœœ
fl

œœ

˘

f

f

q=180

- - - - - - - - -
- - - - - - - -

-

&

&

?

bb

bb

bb

nn # #

nn # #

nn # #

132 .œ Jœ œb œ
с дна
of

под
the

нял
bot

ся,
tom

jœœœœ
˘

‰

œ
> œn
> œ
>

œ
>

jœœœœn
˘

‰
J
œœœœn
fl

‰ œ
>

œn
>

œ
>

œ
>

œœœœ
fl

œœ

˘

.œ Jœ œ œ
весь
up

дро
he

жа
rose

от
with

J
œœœœ
˘

‰

œ
> œ
> œ
>

œ
>

J
œœœœ
˘

‰

J
œœœœb ˘ ‰ œ
>

œ
>

œ
>

œ
>

œœœœ̆ œœ
fl

œ# œ œ Jœ# ‰
ди
an

кой
gry

зло
ges

бы,
ture,

J
œœœœ#n ˘ ‰ Œ J

œœœœ##
˘

‰ Œ

œœœœ# ˘
‰ œœ
˘ ‰

œœœœn##
fl

‰ œœ##fl
‰

.œ Jœ œ# œn

и
in

сво
his

ей
wrath

ги
he

jœœœœ
˘

‰
œ> œ> œ> œ>

jœœœœ
˘

‰
J
œœœœ
fl

‰ œ> œ> œ> œ>

œœœœ
fl

œœ

˘

ƒ

ƒ

- - - - - - -
- - -

73



&

&

?

##

##

##

136 .œ Jœ œn œ
гант
dart

ской
ed

па
up

стью
ward,

jœœœœ
˘

‰

œ
>

œ#
> œ
>

œ
>

jœœœœ#
˘

‰
J
œœœœ#
fl

‰ œ
>

œ#
>

œ
>

œ
>

œœœœ
fl

œœ

˘

.œ Jœ œ œ
по
o

гло
pened

тил
his

в од
great

jœœœœ
˘

‰

œ
> œ
> œ> œ
>

jœœœœ
fl

‰
J
œœœœn
fl

‰ œ
>

œ
>

œ
>

œ
>

œœœœ

˘

œœ

˘

œ# œ œ œ

но
jaws,

мгно
and

ве
swal

нье
lowed

jœœœœ#
˘

‰

œ#
> œ
> œ
>

œ#
>

jœœœœ
fl

‰
J
œœœœ#
fl

‰ œ#
>

œ
>

œ
>

œ#
>

œœœœ

˘

œœ
˘

.œ Jœ œ# œ
Гай
both

а
ca

ва
noe

ту
and

jœœœœ
˘

‰

œ#
> œ
> œ
>

œ#
>

jœœœœ

fl
‰

J
œœœœ
fl

‰ œ#
>

œ
>

œ
>

œ#
>

œœœœ

˘

œœn
˘

- - - - - - - - - -
- - - - -

&

&

?

##

##

##

# # # #

# # # #

# # # #

43

43

43

140 œ# œ# œ œ#

и
Hi

пи
a

ро
wa

гу.
tha.

jœœœœ####
˘

‰
œ> œ#>

œ> œ#>

jœœœœ
fl

‰
J
œœœœ###
fl

‰ œ> œ#>
œ> œ#>

œœœœ

˘

œœ#
˘

∑

...˙̇̇>

˙̇̇ œœœ

q=80

∑

...˙̇̇

˙̇̇ œœœ

∑

‰ jœœœ œœœn œœœ œœœ œœœ
˙̇̇ œœœ

P

jœ Jœ Jœ Jœn Jœ# Jœ
Как
Down

в глу
in

бо
to

ку
that

ю
dark

пе
some

˙̇̇n œœœ
˙̇̇ œœœ

P ˙ œ
ще
cav

ру,
ern

...˙̇̇#

˙̇̇ œœœ

- -
- - -

- - - - -
- - -

&

&

?

####

####

####

c

c

c

146 ∑

‰ jœœœ œœœn œœœ œœœ œœœ
˙̇̇ œœœ

.œ Jœ Jœ# Jœ

со
plunged

скольз
the

ну
head

ла
long

œœœn œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ#
3 3

˙̇̇ œœœ

˙ œ

в пасть
Hi

пи
a

.œ jœ œ œ˙̇n œœb

˙̇̇ œœœ

œ œ Œ
ро
wa

га.
tha,

˙ œ..˙̇n

˙̇̇ œœœ

˙ œ
Но,

found
оч

him

.œ jœ œ œn œ
3

˙̇n œœn

˙̇̇ œœœ

œn œ Œ
нув
self

шись
in

.œ jœ œ# œ˙̇n œœ
˙̇̇ œœœ

- - - - - - -
- - - - -

&

&

?

####

####

####

c

c

c

152 ∑

œ œ œ œn œ œ œ œ
œœn œœn œœn œœ

˙̇̇ œœœ œœœ

œ œ œ œn
в пол

ut
ном
ter

мра
dark

ке,
ness,

œ œ œ œ œn œn œn œb
œœn œœb œœb œœ∫

˙̇̇ œœœ œœœ

œ œ œn œ
вдруг
groped

на
a

ткнул
bout

ся
in

œn œn œ# œ œ œb œ œnœœbn œœn œœn# œœ#

˙̇̇ œœœ œœœ

œn œ œb œn
Гай
help

а
less

ва
won

та
der,

œ# œ œ œn œ œ# œ‹ œ#œœ œœ œœn œœ

˙̇̇ œœœ œœœ

- - - - - - -
- - - - -

74



&

&
?

####

####

####

43

43

43

44

44

44

156 œ œ# œ œ
на
till

боль
he

шо
felt

е
a

œ œ œ# œ œ œn œ# œœœbn œœ œœbb œœ

˙̇̇ œœœ œœœ

œn œ œ# œ

серд
great

це
heart

На
beat

мы:
ing,

œn œb œ œn œ œ# œ‹ œ#œœ œœ# œœ œœ

˙̇̇ œœœ œœœ

Œ œ œ
throb
тя

bing
же

˙̇̇> œœœ
>

˙̇̇
>

œœœ>

f

f

œ œ œ
in
ло

that
о

˙̇̇> œœœ
>

˙̇̇
>

œœœ>

œ œ œn
ut
но

ter
сту

˙̇̇> œœœ
>

˙̇̇
>

œœœ>

œn œ Œ
dark
ча

ness.
ло.

˙̇̇> œœœnnn >

˙̇̇
>

œœœnnn
>

- - - -
- - - -

- - - - -

&

&

&

&
?

####

####

####

####
####

44

44

44

44

44

S

A

T

162

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

J
œœœ
˘

œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

P

P

P

P

q=100

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

&

&

&

&

&
?

####

####

####

####

####

####

S

A

T

165 ∑

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

‰ rœ rœ jœ jœ jœ.
jœ. Jœ jœ.

И
And

во
he

гне
smote

ве
it

мощ
in

ной
his

дла
an

нью
ger,

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
ГаГа

a
йайа

wa
вава

 
  

tha!
та!та!

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

P
‰ rœ rœ jœ jœ jœ.

jœ. Jœ Jœ.
стис
with

нул
his

серд
fist,

це
the

Гай
heart

а
of

ва
Nah

та,
ma,

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
ГаГа

a
йайа

wa
вава

 
  

tha!
та!та!

Hi
ГаГа

a!
йа!йа!

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -
- -

- - - - - - - - - - -

- - - -

- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

75



&

&

&

&

&

?

####

####

####

####

####

####

S

A

T

168 .Jœ Rœ
.Jœ Rœ Jœ Jœ

jœ. Jœ.
стис
felt

нул
the

так,
might

что
y

Ми
King

ше-
of

На
Fish

ма
es

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

œ# œ jœ jœ Jœ œ œ Jœ œn œ Jœ

все
shud

 
 

ми
der

фиб
through

ра
each

ми
nerve

 
 

за
and

тряс
fi

 
 

ся.
bre.

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -
- - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

&

&

&

&

&

?

####

####

####

####

####

####

n nn n

n nn n

n nn n

n nn n

n nn n

n nn n

S

A

T

170 œ jœ Jœ Jœ jœ œ
И
And

за
the

бил
stur

ся
geon,

Ми
Mi

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
ГаГа

a
йайа

wa
вава

 
  

tha!
та!та!

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

f jœ Jœ jœ Jœ Jœ jœ œ

ше-
she-

На
Nah

ма,
ma,

за
gasped

ме
and

тал
quiv

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
ГаГа

a
йайа

wa
вава

 
  

tha!
та!та!

Hi
ГаГа

a!
йа!йа!

œ jœfl
jœ jœ jœ. J̆ jœ

Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

œ Jœ̆ Jœ Jœ Jœ. J̆ Jœ
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

Hi
Га

a!
йа!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

jœ Jœ Jœ jœ Jœ jœ Œ
ся,

ered
за
in

ды
the

ха
wa

ясь,
ter,

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ jœfl
jœ œ jœfl

‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

œ Jœ̆ Jœ œ Jœ̆ ‰
Hi
Га

a
йа

wa
ва

 
 

tha!
та!

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - - - - - -
- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - -

- - -

- - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

76



&

&

?

b

b

b

173 Œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
а

then
по

was
том
still,

за
and

тих –
drift

и
ed

J
œœœœ
˘ ‰ Œ 

jœœœfl
‰ Œ 

ƒ

Pq=90

˙ ˙
вол
land

ны
ward

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

P

Œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
по
till

нес
he

ли
grat

е
ed

го
on

к при
the

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

˙ ˙
бре
peb

жью.
bles.

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œœ œ œœ œ œœ œ œœ œw

∑

.œb jœ œ œ˙̇ggg ˙̇ggg

‰ œ œb œ ‰ œ œ œ˙ ˙

- - - - - - - -
- - - -

&

&

?

b

b

b

178  jœ Jœ jœ jœ
Ди
And

кой,
the

шум
wild

ной
and

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ jœœœ.
‰

q=180

œ œ Jœ Jœ Œ
ста

clam
ей

orous
чай
sea-

ки
gulls

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ jœœœ.
‰

 jœ Jœ jœ jœ
при

toiled
ня

with
ли

beak
ся

and

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ jœœœ.
‰

œ œ Jœ Jœ Œ
за

claws
ра
to

бо
geth

ту,
er,

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ jœœœ.
‰

- - - - - - - - -
- - -

&

&

?

b

b

b

182 .œb Jœ œ œb
быст
made

ро
the

ще
rifts

ли
and

‰ œœœœœbb .
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ jœœœ. ‰

.œ Jœ œn œb
про

o
кле

penings
ва

wid
ли
er

‰ œœœœœb . œœœœœ.
‰ œœœœœ. œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ.

‰ ‰ œœœ.
Œ jœœœ.

‰

.œb jœ œ œ
меж
in

ши
the

ро
might

ких
y

‰ œœœœœbbbb . œœœœœ.
‰ œœœœœ. œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœbbb .

‰ ‰ œœœbb .
Œ jœœœ.

‰

- - - - - - -
- - -

&

&

?

b

b

b

bbbb

bbbb

bbbb

185 jœ œ jœ œ Œ
рё
ribs

бер
of

На
Nah

мы,
ma,

‰ œœœœœ. œœœœœ.
‰ œœœœœ. œœœœœ.

‰ jœœœœœbb .
œœœ.

‰ ‰ œœœ.
Œ jœœœbb .

‰

.œb Jœ œ œb

и
and

от
from

смер
per

ти
il

‰ œœœœœbb .
œœœœœ. ‰ œœœœœ.

œœœœœ. ‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ
J
œœœ
. ‰

.œ Jœ œn œb
в чре
and

ве
from

На
pris

мы,
on,

‰ œœœœœb . œœœœœ.
‰ œœœœœ. œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ.

‰ ‰ œœœ.
Œ jœœœ.

‰

- - - - -
- - -

77



&

&
?

bbbb

bbbb

bbbb

188 .œb Jœ œ œ
от
from

по
the

ги
bod

бе
y

‰ œœœœœnn#n# . œœœœœ. ‰ œœœœœ. œœœœœ. ‰ jœœœœœ.
œœœnnn .

‰ ‰ œœœ#n .
Œ jœœœ.

‰

œ œ œ jœ ‰
ли,
of

от
the

пле
stur

на
geon,

‰ œœœœœ. œœœœœ. ‰ œœœœœ. œœœœœ. ‰ jœœœœœ.
œœœ.

‰ ‰ œœœ.
Œ jœœœ.

‰

.œ jœ œ œ
был
they

из
re

бав
leased

лен
my

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœ. ‰ ‰ œœœ.

Œ
J
œœœ
. ‰

.œ jœ œn œ
Гай
Hi

а
a

ва
wa

та,
tha,

‰ œœœœœnn .
œœœœœ.

‰ œœœœœ.
œœœœœ.

‰ jœœœœœ.
œœœnn .

‰ ‰ œœœ. Œ jœœœ.
‰

- - - - - - - - -
- - - - - -

&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

192 .œ Jœ œ œ
был
they

из
re

бав
leased

лен
my

‰ œœœœœ.
œœœœœ. ‰ œœœœœ.

œœœœœ. ‰ jœœœœœ.
œœœ.

‰ ‰ œœœ. Œ jœœœ.
‰

.œb jœ œn œ
Гай
Hi

а
a

ва
wa

та.
tha.

‰ œœœœœb . œœœœœ. ‰ œœœœœ. œœœœœ. ‰ jœœœœœ.
œœœ.

‰ ‰ œœœ.
Œ jœœœ.

‰

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ
Тро

Three
е

whole
су

days
ток,
and

че
nights

ре
al

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg
jœœ.

œœ> J
œœ. jœœ.

œœ> J
œœ.

Pq=100 œ œ œ ‰ œ œ jœ
ду
ter

 
 

ясь
nate

с пре
old

 
 
ста
No

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ> J
œœ. ‰ œ œ œ

- - - - -
- - - -

- - - - - - -
- - -

&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

196 .œ Jœ .œ Jœ
ре
ko

ло
mis

ю
and

Но
the

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg
jœœ.

œœ>
J
œœ. jœœ.

œœ>
J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
ко

sea-
 
 
мис,
gulls

чай
stripped

 
 
ки
the

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ

jœœ.
œœ>

J
œœ. ‰ œ œ œ

Jœ. ‰ œ œ Jœ. ‰ œ œ
жир
oil

сры
y

 
 
ва
flesh

ли
of

 
 

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
с На
Nah

 
 
мы.
ma,

На
till

 
 
ко
the

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ

jœœ.
œœ>

J
œœ. ‰ œ œ œ

Jœ. ‰ œ œ Jœ. ‰ œ œ
нец

waves
меж

washed
 
 
го
through

лых
the

 
 

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

- - - - - - - - - - -
- - -

&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

n nn n#

n nn n#

n nn n#

201 œ œ œ 
рё
rib-

 
 

бер
bones,

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ

jœœ.
œœ> J

œœ. ‰ œ œ œ

.œ Jœ .œn Jœ
вол
till

ны
the

на
waves

ча
washed

˙̇̇̇˙gggg
˙̇̇̇ngggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœn .
œœn>

J
œœ.

.œ Jœ Jœb jœ Jœ Jœ
ли

through
плес
the

кать
rib-

ся,
bones,

чай
till

ки
the

˙̇̇̇gggg ˙̇˙˙̇bgggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœ.
œœb> J

œœ.

œ œ œ œ
скры
sea-

лись,
gulls

у
came

ле
no

˙̇̇̇˙gggg
˙̇̇̇gggg

jœœ.
œœ> Jœœ

. jœœ.
œœ> Jœœ

.

œ œ œ 
те

long
 
 
ли,
er,

˙̇̇̇˙gggg œ# œ# œn˙n
jœœ.

œœ> J
œœ. ˙̇nn

rit.

- - - - - - - - - - -
-

78



&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

206 .œ Jœ œ# œn
and
и

up
о

on
ста

the
лись

˙̇ ˙̇
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

˙ ˙
Ooh
У

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

P

P

q=90

p

p

p

.œ Jœ œ# œn
sands
на

lay
при

noth
бре

ing
жье

˙̇# ˙̇

˙ ˙#

˙ ˙

œœ# œœ œœ#n œœ œœ œœ œœn# œœn

œœ œœ## œœn œœ# œœ# œœn œœ#n œœn

jœ jœ jœ jœ Jœb jœ jœ jœ
but
толь

the
ко

skel
ко

e
сти

ton
Ми

of
ше-

Nah
На

ma.
мы.

˙̇ ˙̇

˙ ˙#

˙b ˙

œœb œœn œœ#b œœ œœ œœ#n œœn# œœ#n

œœ œœ# œœb œœ# œœ œœ#n œœ# œœn

˙ 

˙̇ 

˙n 

˙ 

œœ œœ# œœnn œœ œœ œœ œœ## œœ
?

œœ œœ#n œœn# œœ œœ œœ œœ#n œœ

- - - - -
- - - - - - - -

?

?

#

#


210 ...˙̇̇ œœœ

..˙̇ œœ

...˙̇̇ œœœ

.

.˙̇ œœ

...˙̇̇b œœœ

..˙̇ œœ

wœœ œœ## œœnn œœ ˙̇U

www
U

79



&

&

&

&

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

c

c

c

c

Œ

Œ

œœ œœ

œœ œœ
p

q=100

∑

∑

œœ œœ œœ œœ œœb œœ

œœ œœ œœ œœ œœ œœ

∑

∑

œœ œœb œœ œœ œœ œœn

œœ œœ œœ œœ Œ ?

 Œ œ œ
A
А

 Œ Jœ Jœ
«Муж
«As

с же
un

œœn œœn# œœ œœ œœ œœ œœ œœ

‰ œ œn œ ‰ œ œb œ
˙ ˙

P

PHiawatha
Гайавата

Minnehaha
Миннегага

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ
ной
to

по
the

 
 
до

bow
бен
the

 
 

˙̇̇̇ œœœœ
œœœœ

‰
œ œ œ œ œ œ œ

w

P

- - -
-

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

6

˙ jœ ‰ œ œ
˙ jœn ‰ Jœ Jœ

лу
cord

ку,
is,

лу
so

ку
un

˙̇̇̇nn œœœœ
œœœœ

‰ œ œn œ œ œ œ œ
w

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

с креп
to

кой
the

 
 
те

man
ти
is

 
 

˙̇̇̇ œœœœ
œœœœ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ˙ ˙

˙ jœ ‰ œ œ
˙ jœn ‰ jœ jœ
во

wom
ю;
an;

хоть
though

о
she

˙̇̇˙n ˙˙˙̇

‰ œn œ œ œn œ œ œnwn

œ œ œ œ œ œ œ
jœn jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

на
bends

е
him,

го
she

и
o

тя
beys

нет,
him,

но
though

са
she

œœœœ
œœœœ

œœœœb œœœœb

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ˙ ˙b

- - - - - - - - - -
- - -

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

10

œ œ œ œ œb œ œ

Jœ
jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

ма
draws

с ним
him,

не
yet

раз
she

луч
fol

на;
lows;

по
use

рознь
less

œœœœ œœœœ
œœœœb œœœœ

‰ œ œ œ ‰ œ œb œ
˙ ˙

œb œ œn œn ˙

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œn
о

each
ба

with
бес
out

по
the

лез
o

 
 

œœœœ
œœœœ

œœœœbbn œœœœn

‰
œ œ œ

‰
œ œn œ

˙ ˙b

˙ Œ œ œ

˙n Œ Jœ Jœ

ны!»
ther!»

Так
Thus

раз
the

œœœœn œœ œœ ˙̇̇̇

‰
œn œ œ ‰ œ œn œ

˙ ˙

f

f

- - - - - - - - -
- - - -

80

Hiawatha's Wooing
Сватовство Гайаваты



&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

13 œ œ œ œ œ œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœn Jœ Jœn Jœ
ду
youth

мы
ful

вал
Hi

не
a

ред
wa

ко
tha

Гай
said

а
with

‰ œœ
œœ œœ œœnn œœ

œœnn
œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œn œ
˙ ˙n

f

œ œ œ œ œ œb

Jœ Jœ Jœn Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
ва
in

та
him

и
self

то
and

мил
pon

ся
dered,

то
much

от
per

œœ œœ
œœnn œœ œœbb œœ

œœ œœ
‰ œ œ œ ‰

œ œb œ
˙ ˙

œb œ œn œn œ œ œ œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœn Jœ Jœn

ча
plexed

янь
by

ем,
var

то
ious

стра
feel

стью,
ings,

то
list

тре
less,

œœ
œœ

œœnn œœn
‰

œ œ œ
‰

œ œn œ
˙ ˙b

- - - - - - - - - - - - - -
- - - - - - - - - - -

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

16 œ œ œ œ œn œ œ

Jœ Jœn Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

вож
long

но
ing,

ю
hop

на
ing,

деж
fear

дой,
ing,

пре
dream

да
ing

œœbb
œœ

œœ œœ

‰
œ œ œ ‰ œ œn œ

˙ ˙

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œn œn œ
ва

still
ясь
of

 
 
пыл
Min

ким
ne

 
 

‰ œœ
œœ œœ œœnn œœ

œœnn
œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œn œ
˙ ˙n

œ œ œ œ œ œb

Jœ Jœ Jœn Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
грё
ha

зам
ha,

о
of

пре
the

крас
love

ной
ly

Мин
Laugh

не
ing

œœ œœ
œœnn œœ œœbb œœ

œœ œœ
‰ œ œ œ ‰ œ œb œ
˙ ˙

- - - - - - - - - - - - -
- - - - - - - - -

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

19

œb œ œn œn œ œ œ œ

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœn Jœ Jœn

га
Wa

ге
ter,

из
in

стра
the

ны
land

Да
of

ко
the

тов
Da

œœ
œœ

œœnn œœn
‰

œ œ œ
‰

œ œn œ
˙ ˙b

.˙ Œ
˙ œn Œ
ди
co

ких.
tahs.

œœbb
œœ

œœ œœ
‰

œ œ œ ‰ œ œn œ
˙ ˙

- - - - -
- - -

81



&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

S

A

T

21

Rœœb .
R
œœn .

R
œœ. Rœœ

.
Rœœ
.

R
œœ. R

œœ. Rœœ
. Rœœ

.
Rœœ∫
.

Rœœ
.

Rœœn .
Rœœ
.

Rœœ
.

Rœœb .
Rœœ
.

И
Thus

по
de

шёл
part

в стра
ed

ну
Hi

кра
a

са
wa

виц,
tha

в край
to

Да
the

ко
land

тов,
of

Гай
the

а
Da

ва
co

та,
tahs,

rœ. rœb .
rœ.

rœ.
rœ. rœ.

rœ.
rœ.

rœ. rœ.
rœ.

rœ.
rœ.

rœ.
rœ. rœ.

Thus
И

de
по

part
шёл

ed
в стра

Hi
ну

a
кра

wa
са

tha
виц,

to
в край

the
Да

land
ко

of
тов,

the
Гай

Da
а

co
ва

tahs,
та,

Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ# . rœn . rœ. Rœ. Rœ.
rœ. Rœ.

rœ.
Thus
И

de
по

part
шёл

ed
в стра

Hi
ну

a
кра

wa
са

tha
виц,

to
в край

the
Да

land
ко

of
тов,

the
Гай

Da
а

co
ва

tahs,
та,

œœœfl
‰ œœœfl

‰ rœœœn
fl

≈ œœœnnn
fl

‰ œœœfl
‰

rœœœfl
≈

œœœ
˘ ‰ œœœ

˘ ‰ R
œœœb˘ ≈ œœœnnn ˘ ‰ œœœ

˘ ‰
R
œœœ
˘ ≈

q=66
F

F

F

F

- - - - - - - - -
- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

S

A

T

22 rœœn . Rœœb .
Rœœ
. rœœ.

rœœ. Rœœ
.

Rœœ
. rœœ. Rœœ

.
Rœœ
.

Rœœ
. rœœn .

rœœ. Rœœ
.

Rœœ
.

R
œœb .

в путь
to

да
the

лё
land

кий
of

по
hand

до
some

ли
wom

нам,
en

в ти
through

ши
in

не
ter

рав
mi

нин
na

пу
ble

стын
for

ных,
ests,

rœb . rœ.
rœ.

rœ.
rœ. rœ.

rœ.
rœ.

rœ. rœ. rœ. rœ.
rœ.

rœ. Rœ.
rœ.

to
в путь

the
да

land
лё

of
кий

hand
по

some
до

wom
ли

en
нам,

through
в ти

in
ши

ter
не

mi
рав

na
нин

ble
пу

for
стын

ests,
ных,

Rœ. rœ. rœ. Rœ. Rœ. rœ. rœ. Rœn . Rœn . Rœ. Rœ. Rœ# . Rœ. Rœ. Rœ. Rœ.
to
в путь

the
да

land
лё

of
кий

hand
по

some
до

wom
ли

en
нам,

through
в ти

in
ши

ter
не

mi
рав

na
нин

ble
пу

for
стын

ests,
ных,

œœœn
fl

‰ œœœfl
‰

rœœœfl
≈ œœœnnn
fl

‰ œœœfl
‰

rœœœb
fl>

≈

œœœb˘ ‰ œœœ
˘ ‰

R
œœœ
˘ ≈ œœœ

˘
‰ œœœ

˘
‰

rœœœfl
≈

- - - - - - - - -
- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

82



&

&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

nn nn n# # # # #

nn nn n# # # # #

nn nn n# # # # #

nn nn n# # # # #

nn nn n# # # # #

nn nn n# # # # #

..

..

..

..

..

..

S

A

T

23 ∑

R
œœb .

R
œœ. R

œœ. R
œœ. R

œœ. R
œœ. R

œœ. R
œœ. 

в ти
through

ши
un

не
in

ле
ter

сов
rupt

дре
ed

му
si

чих.
lence.

rœ. rœ.
rœ.

rœ. rœ. rœ.
rœ.

rœ. 
through
в ти

un
ши

in
не

ter
ле

rupt
сов

ed
дре

si
му

lence.
чих.

Rœ. Rœb . Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. Rœ. 
through
в ти

un
ши

in
не

ter
ле

rupt
сов

ed
дре

si
му

lence.
чих.

œœœfl
‰ œœœfl

‰
rœœœfl

≈ œœb . œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.

œœœbb
˘

‰ œœœ
˘

‰ R
œœœ
˘

≈ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.& ?

father of Minnehaha
  отец Миннегаги jœ. ‰ œ œ .œ Jœ

У
стре

At

mak
две
ло

the

ing
 

 

 

 
рей
де

door

ar
в сво
ла

way

row-

∑

∑

∑

‰ œœ. œœ. ˙̇ ‰

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰

q=120

P

P

- - - - -
- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- -

- - - -

-

- -

&

&

?

#####

#####

#####

..

..

..
25 jœ. ‰ œ œ .œ jœ

ём

тель

of

heads
виг

ра

his

of
 

 

 

 
ва

бо

wig

jas
ме,

тал.

wam

per,

‰ œœ. œœ. ˙̇ ‰

œœ.
‰ œœ. ‰ œœ.

‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ œn œn œ œ œ
3

вме

Всё

sat

at
сте

о

the

his
 

 

 

 
с ми

том,

an

side,
 

 

 

 
 

 

 

 
лой

что

cient

in
 

 

 

 

‰ œœ. œœnn . ˙̇ ‰

œœ.
‰ œœ. ‰ œœ.

‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ œ œ
Мин

бу

Ar

all
не

дет

row-

her
 

 

 

 
га

с не

mak

beau
гой,

ю,

er,

ty,

‰ œœ. œœ. œœ œœ. œœ.
‰

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ.
‰ œœ. ‰

Jœ. ‰ œ œ .œ Jœ
sat
ти

the
хо

 
 

love
де

ly
вуш

Œ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰
œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ .œ Jœ
Min
ка

ne
меч

 
 

ha
та

ha,
ла,

Œ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰ œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

- - - - - - -

- - - -

- - - -

- -

- - - -
- - - - -

&

&

?

#####

#####

#####

n # # ##

n # # ##

n # # ##

86

86

86

30 jœ. ‰ œ‹ œ# .œ jœ
sat
а

his
ста

 
 
daugh
рик

ter,
о

Œ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰
œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ‹ œ œ
Laugh
прош

ing
лом

 
 

Wa
ду

ter.
мал.

‰ œœ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ œœ ..œœ J

œœ

œœ. ‰
œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ œœ ..œœn Jœœ

œœ. ‰ œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ‹ œœ# ..œœ# J

œœ

œœ. ‰
œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ œœ‹ œœ Œ

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰

- - -
- - -

83



&

&

?

####

####

####

86

86

86

36

œ œ jœ œ jœ
Мин
She

 
 

не
was

га
think

га
ing

‰ œœ# œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

PMinnehaha
Миннегага

œ œ Jœ œ jœ
же
of

 
 

в раз
a

ду
hunt

мье
er,

‰ œœ œœ# œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ jœ œ jœ
вспо
young

ми
and

на
tall

ла,
and

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ jœ œ jœ
как
ver

вес
y

но
hand

ю
some,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

- - - - - - - - - -
- - - -

&

&

?

####

####

####

40

œ œ jœ .œ
при
who

 
 

хо
one

дил
morn

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

jœ Jœ Jœ œ jœ
к от
ing,

цу
in

о
the

хот
Spring-

ник,
time,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ# Jœ .œ
строй
came

ный
to

ю
buy

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ# jœœ.
œœ

jœ jœ jœ# œ# œ Jœ
но
her

ша-
fa

кра
ther's

са
ar

 
 

вец.
rows.

‰ œœ# œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ# . œœ

J
œœ.

œœ

- - - - - - - - - -
- - -

&

&

?

####

####

####

..

..

..
44 œ jœ œ Jœ

Вдруг

раз

Through

with
по

ру

their

the
чу

мя

thoughts

deer
дил

нен

they

up

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ
J
œœ.

œœ

F

F

œ œ Jœ œ œ Jœ
ся

ный

heard

on
 

 

 

 
ей

ходь

a

his
шо

бо

foot

shoul
 

 

 

 
рох,

ю,

step,

ders,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

œ jœ œ Jœ#
чья

с мёрт

heard

sud
то

вой

a

den
по

ла

rus

ly
ступь

нью

tling

from

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ œ Jœ# œ œ Jœn
в ча

за

in

out
 

 

 

 
ще

пле

the

the
ле

ча

branch

wood
 

 

 

 
са,

ми,

es,

lands

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ
J
œœ.

œœ

- - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - -

- - - - -

&

&

?

####

####

####

..

..

.. n nn n# # # # # #

n nn n# # # # # #

n nn n# # # # # #

c

c

c

48 œ jœ œ jœ
шум

стал

and

Hi
вет

пред

with

a
вей, –

не

glow

wa
и

ю

ing

tha

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ œ jœ œ œ œ
чрез

Гай

cheek

stood
 

 

 

 
мгно

а

and

be
ве

ва

fore

fore
 

 

 

 
 

 

 

 

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

.œ Œ .
нье,

та.

head,

them.

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ# jœœ.
œœ

1. ∑

‰ œœ# œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ# . œœ

J
œœ.

œœ

2. ∑

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ#
J
œœ.

œœ

- - -

- - - -

- -

- - - -

84



&

&

?

##### #

##### #

##### #

c

c

c

53 jœ jœ jœ jœ .œ jœ
Yes,
Да,

as
как

in
буд

a
то

dream
сквозь

she
дре˙̇̇̇˙gggg ˙̇˙˙̇gggg

jœœ.
œœ>

J
œœ. jœœ.

œœ>
J
œœ.

PTempo I

P

œ œ œ ‰ œ œ jœ
lis
мо

 
 

tened
ту

to
у

 
 

the
слы

˙˙˙̇̇gggg
‰ œ œ œ

jœœ.
œœ>

J
œœ. ‰

œ œ œ

.œ jœ .œ Jœ
words
ха

of
ла

Hi
Мин

a
не˙̇̇̇˙gggg ˙̇˙˙̇gggg

jœœ.
œœ>

J
œœ. jœœ.

œœ>
J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
wa
га

 
 

tha,
га

as
о

 
 

he
Но

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ>
J
œœ. ‰

œ œ œ

- - - -
- - - - - - - - - -

&

&

?

##### #

##### #

##### #

57 jœ. ‰ œ œ jœ. ‰ œ œ
talked
ко

of
мис

 
 

old
пре

No
ста

 
 

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
ko
ре

 
 

mis,
лой,

who
вос

 
 

had
пи

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ>
J
œœ. ‰

œ œ œ

jœ. ‰ œ œ jœ. ‰ œ œ
nursed
тав

him
шей

 
 

in
Гай

his
а

 
 

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ 
child
ва

 
 

hood,
ту,

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ>
J
œœ. ‰

œ œ œ

- - -
- - - - - - - - - -

&

&

?

##### #

##### #

##### #

812

812

812

61 .œ jœ .œ‹ jœ
and
и

of
о

hap
сча

pi
стье,

˙̇̇̇˙gggg
˙̇̇̇‹gggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœ‹ .
œœ‹>

J
œœ.

.œ jœ Jœn jœ jœ Jœ
ness
о

and
до

plen
воль

ty
стве

in
на

the
зем˙̇̇̇gggg ˙̇˙˙̇ngggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœ.
œœn> J

œœ.

œ œ œ œ
land
ле

of
О

the
джи

O
бу˙̇̇̇˙gggg

˙̇̇̇gggg

jœœ.
œœ> J

œœ. jœœ.
œœ> J

œœ.

œ œ œ 
jib
э

 
 

ways.
ев.

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ ?

jœœ.
œœ> J

œœ. ‰
œ œ œ

- - - - -
- - - - - - - -

&

?

?

##### #

##### #

##### #

812

812

812

65

œ jœ œ jœ ‰ jœ jœ œ‹ jœ
«Пос
«Af

ле
ter

мно
man

гих
y

лет
years

раз
of

до
war

ра,
fare,

....œœœœ ....œœœœ ...œœœ# ...œœœ

.œ œ jœ .œn œ œn .
œ.

P

PHiawatha
Гайавата

œ jœ œ jœ œn jœ œ# jœ
мно
man

гих
y

лет
years

борь
of

бы
strife

кро
and

ва
blood

вой
shed,

....œœœœ ....œœœœ ....œœœœn‹ ....œœœœ

.œ œ œ. œ. .œ œ œ. œ.

- - - - - - - -
- - - - -

85



&

?

?

##### #

##### #

##### #

67

œ Jœ œ Jœ œn jœ œ‹ jœ
мир
there

на
is

стал
peace

те
between

перь
the

в се
O

лень
jib

ях
ways

....œœœœ
....œœœœ ....œœœœ ....œœœœ

.œ .œ .œn œ œn . œ.

.œ œ jœ œ Jœ‹ œ# jœ
О

and
джиб

the
вэ

tribe
ев
of

и
the

Да
Da

....œœœœ‹‹‹ ....œœœœ ....œœœœ ....œœœœ#

.˙ ‰ œ. œ.
‰ œ. œ.

œ Jœ œn Jœn .œ œ ‰
ко
co

тов! –
tahs.»

так
Thus

за
con

кон
tin

чил
ued

....œœœœnn ....œœœœ ....œœœœ ....œœœœ

.œ œ œ. œ. .œn œ œn . œ.

Minnehaha
Миннегага

- - - - - - - - - - -
- - - - - -

&

?

?

##### #

##### #

##### #

70

.œ œ jœ .œn .œ
Гай
Hi

а
a

ва
wa

та,
tha,

....œœœœ ....œœœœ ....œœœœ‹n ....œœœœ

.œ œ jœ .œ œ œ. œ.

œ jœ œ jœ œn jœ œ# jœ
а

and
по

then
том
add

при
ed,

ба
speak

вил
ing

ти
slow

хо: –
ly,

....œœœœ# ....œœœœ ....œœœœn‹n ....œœœœ &

.œ œ œ. œn . .œ œ jœ

Œ . œ œ Jœ .œ .œ
что

«That
 
 
бы
this

э
peace

тот
may

œœœ J
œœœ œœœ J

œœœ ...œœœ# ...œœœn

œfl
œ œ œ œ œ œn˘ œ œ# œ œ œ

Hiawatha
Гайавата

- - - - - - - - -
- - - - - -

&

&

?

##### #

##### #

##### #

73 œ jœ œ jœ Œ . œ œ Jœ
мир
last

у
for

про
ev

чить,
er,

за
and

 
 
кре
our

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ ...œœœnn‹ ...œœœ#

œ
˘ œ œ œ œ œ œ̆ œ‹ œ œ œ œ

œ Jœ œ jœ .œ .œn
пить
hands

со
be

юз
clasped

сер
more

деч
close

ный,
ly,

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ

...œœœnn ...œœœ

œfl
œ œ

œfl
œ œ

œnfl
œ œ œ œ œ

œ œ‹ jœ œ jœ œ œn Jœ œ jœ
за

and
 
 
кре
our

пить
hearts

на
be

ве
more

 
 
ки
u

друж
nit

бу,
ed,

...œœœ œœœ œœœnnn œœœ ...œœœ ...œœœ#n

œfl
œ‹ œ‹ œ œ œ œfl

œ œ œ œ# œ

- - - - - - - - - - - -
- - - - -

&

&

?

##### #

##### #

##### #

n nn nn n# # #

n nn nn n# # #

n nn nn n# # #

c

c

c

76 œ Jœ œn Jœn œ
Jœ œ Jœ

give
дочь

me
сво

as
ю

my
от

wife
дай

this
мне

maid
в жё

en,
ны,

....œœœœnn ....œœœœ ....œœœœ ....œœœœ

œfl
œ œn œ œ œ œnfl

œ œ œ œ œ

œ Jœ œ jœ œn jœ œ‹ jœ
Min
от

ne
пу

ha
сти

ha,
в мой

Laugh
край

ing
ро

Wa
ди

ter,
мый,

....œœœœ ....œœœœ ....œœœœ‹n ....œœœœ

œfl
œ œ œ œ œ œfl

œ œ‹ œ œ œ

œ jœ œ jœ œn jœ œ# jœ
love
от

liest
пу

of
сти

Da
к нам

co
Мин

tah
не

wom
га

en!»
гу!»

....œœœœ# ....œœœœ ....œœœœn‹ ....œœœœ

œ
˘œ œ# œ œ œ œfl

œ‹ œ œ œ œ

- - - - - -
- - - - - - -

-
- -

- -
- -

-
-

86



&

&

?

###

###

###

c

c

c

..

..

..

..

..

..
79 jœ. ‰ œ œ .œ jœ

And
При
smoked
по

the
за
a
ку

 
 
 
 

an
ду
lit
рил

cient
мал
tle

в мол

‰ œœ. œœ. ˙̇ ‰

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰

q=120
P

P

father of Minnehaha
  отец Миннегаги jœ.

‰ œ œ .œ jœ
Ar
ся

while
ча

row-
не
in
нье

 
 
 
 

mak
мно
si

труб

er
го

lence,
ку,

‰ œœ. œœ. ˙̇ ‰

œœ.
‰ œœ. ‰ œœ.

‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ œn œn œ œ œ
3

paused
ста
and
и

a
рец,

made
от

 
 
 
 

mo
преж

an
ве

 
 
 
 

 
 
 
 

ment
де

swer
тил

 
 
 
 

‰ œœ. œœnn . ˙̇ ‰

œœ.
‰ œœ. ‰ œœ.

‰ œœ. ‰

jœ.
‰ œ œ œ œ

ere
чем
ver
о

he
от
y

чень

 
 
 
 

an
ве

grave
важ

swered,
тить,

ly:
но:

‰ œœ. œœ. œœ œœ. œœ.
‰

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ.
‰ œœ. ‰

- - - - -
- - - - - - - - - -

- - - - -
- - - - - - - - -

&

&

?

###

###

###

83 jœ. ‰ œ œ .œ Jœ
«Yes,
«Э

if
то

 
 

Min
во

ne
ля

Œ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰ œœ. ‰ œœb . ‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ .œ Jœ
ha
Мин

ha
не

 
 

wish
га

es;
ги.

Œ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰ œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ# œ# .œ jœ
Let
Как

your
ре

 
 

heart
шишь

speak,
ты,

Œ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰ œœ. ‰ œœb . ‰ œœ. ‰

jœ. ‰ œ œ# œ œ
Min
Мин

ne
не

 
 

ha
га

ha!»
га?»

‰ œœ œœ œœ ˙̇

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ œœ ..œœ J

œœ

œœ. ‰ œœ. ‰ œœb . ‰ œœ. ‰

- - - - - - -
- - - - - - - - -

&

&

?

###

###

###

n ##

n ##

n ##

86

86

86

88 ∑

J
œœ. ‰ œœ œœ ..œœn J

œœ

œœ. ‰ œœ. ‰ œœn . ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ# œœ# ..œœ# J

œœ

œœ. ‰ œœ. ‰ œœb . ‰ œœ. ‰

∑

J
œœ. ‰ œœ œœ# œœ Œ

œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰ œœ. ‰

Minnehaha
Миннегага

œ œ jœ œ jœ
И

And
 
 

сму
the

ти
love

лась
ly

‰ œœ# œœ œœ
‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

P
œ œ Jœ œ jœ

Мин
Laugh

 
 

не
ing

га
Wa

га
ter

‰ œœ œœ# œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

- - - - -
- - -

&

&

?

##

##

##

93

œ jœ œ jœ
и
seemed

е
more

щё
love

ми
ly

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ jœ œ jœ
лей
as

и
she

кра
stood

ше
there,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ œ jœ .œ
ста
nei

 
 

ла
ther

в де
will

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

jœ Jœ Jœ œ jœ
вичь
ing

ем
nor

сму
re

ще
luc

нье.
tant,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ# jœ .œ
Роб
as

ко
she

ря
went

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ# jœœ.
œœ

- - - - - - - - - -
- - - - -

87



&

&

?

##

##

##

..

..

..
98 jœ jœ jœ# œ# œ Jœ

дом
to

с Гай
Hi

а
a

ва
wa

 
 

той
tha,

‰ œœ# œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ# .
œœ jœœ.

œœ

œ jœ œ Jœ
о

Так

soft

Thus
пу

со

ly

it
сти

сва

took

was
лась

тал

the

he

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ
J
œœ.

œœ

F

F

œ œ Jœ œ œ Jœ
Мин

Гай

seat

won
 

 

 

 
не

а

be

the
га

ва

side

daugh
 

 

 

 
га

та,

him,

ter

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

œ jœ œ jœ#
и,

взял

while

of
крас

кра

she

the
не

са

said,

an
я,

ви

and

cient

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

œ œ jœ# œ œ jœn
от

цу

blushed

Ar
 

 

 

 
ве

не

to

row
ча

ве

say

mak
 

 

 

 
ла:

сту

it,

er,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ
J
œœ.

œœ

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

- - - - -

- - - - -

&

&

?

##

##

##

..

..

.. nn bbbbb

nn bbbbb

nn bbbbb

103

œ jœ œ jœ
«Я

из

«I

in
пой

стра

will

the
ду

ны

fol

land
с то

Да

low

of

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

œ œ jœ œ œ œ
бо

ко

you,

the
 

 

 

 
ю,

тов

my

Da
муж

ди

hus

co
 

 

 

 
 

 

 

 

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

.œ Œ .
мой!»

ких!

band!»

tahs!

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ# jœœ.

œœ

1. ∑

‰ œœ# œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ# .
œœ jœœ.

œœ

- - -

- - - -

- -

- -

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

c

c

c

c

107 2.

Œ . ‰ jœ jœ
Pleas
Ве

ant
сел

Œ . ‰ Jœ Jœ
Ве

Pleas
сел
ant

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœn jœœ.

œœ

P

P

Minnehaha
Миннегага

Hiawatha
Гайавата

œ œ œ œ œ œ
was
был

the
их

 
 

jour
путь

ney
да

 
 

œ œ œ œ œ œ
был
was

их
the

 
 
путь
jour

да
ney

 
 

˙̇̇̇ œœœœ
œœœœ

‰
œ œ œ œ œ œ œ

w

P

Tempo I

˙ jœ ‰ jœ jœ
home
лё

ward,
кий

through
по

in
хол

˙ jœn ‰ Jœ Jœ
лё

home
кий
ward,

по
through

хол
in

˙̇̇̇nn œœœœ
œœœœ

‰ œ œn œ œ œ œ œ
w

œ œ œ œ œ œ
ter
мам

mi
и

 
 

na
по

ble
до

 
 

œ œ œ œ œ œ
мам
ter

и
mi

 
 
по
na

до
ble

 
 

˙̇̇̇ œœœœ
œœœœ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ˙ ˙

- - - --
- - - - - - -

- - - - - - -
- - - - -

88



&

&

&
?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

111

˙ jœ ‰ jœ jœ
for
ли

ests,
нам,

o
по

ver
го

˙ jœn ‰ jœ jœ
ли
for

нам,
ests,

по
o

го
ver

˙̇̇˙n ˙˙˙̇

‰ œn œ œ œn œ œ œnwn

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ
mead
рам

ow,
и

o
по

ver
у

moun
щель

tain,
ям,

o
в ти

ver
ши

jœn jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
рам

mead
и

ow,
по
o

у
ver

щель
moun

ям,
tain,

в ти
o

ши
ver

œœœœ
œœœœ

œœœœb œœœœb

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ˙ ˙b

jœ jœ jœ jœ jœb jœ jœ jœ
riv
не

er,
ле

hill,
сов

and
дре

hol
му

low.
чих!

Short
Бы

it
стро

Jœ
jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

не
riv

ле
er,

сов
hill,

дре
and

му
hol

чих!
low.

Бы
Short

стро
it

œœœœ œœœœ
œœœœb œœœœ

‰ œ œ œ ‰ œ œb œ
˙ ˙

- - - - - - - - - -
- - - - - - - -

- - - - - - - -
- - - - - - - - - -

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

114 jœb jœ jœn jœn ˙
seemed
вре

to
мя

Hi
про

a
ле

wa
та

Jœ Jœ Jœ Jœ œ œn
вре
seemed

мя
to

про
Hi

ле
a

та
wa

 
 

œœœœ
œœœœ

œœœœbbn œœœœn

‰
œ œ œ

‰
œ œn œ

˙ ˙b

˙ Œ Jœ Jœ
tha,
ло,

though
хоть

they
и

˙n Œ Jœ Jœ

ло,
tha,

хоть
though

и
theyœœœœn œœ œœ ˙̇̇̇

‰
œn œ œ ‰ œ œn œ

˙ ˙

f

f

œ œ œ œ œ œ
jour
ти

neyed
хо

 
 

ver
Гай

y
а

 
 

œ œ œ œn œn œ
ти

jour
хо

neyed
 
 
Гай
ver

а
y

 
 

‰ œœ
œœ œœ œœnn œœ

œœnn
œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œn œ˙ ˙n

f

œ œ œ œ œ œb
slow
ва

ly,
та

 
 

though
шёл

his
те

 
 

œ œn œ œb œ œ
ва

slow
та
ly,

 
 

шёл
though

те
his

 
 

œœ œœ
œœnn œœ œœbb œœ

œœ œœ
‰ œ œ œ ‰ œ œb œ
˙ ˙

- - - - - - - - -
- - - - - -

- - - - - -
- - - - - - - - -

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

..

..

..

..

118 jœb jœ jœn jœn jœ jœ jœ Jœ
pace
перь –

he
для

checked
Мин

and
не

slack
га

ened
ги,

to
чтоб

the
о

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœn Jœ Jœn

перь –
pace

для
he

Мин
checked

не
and

га
slack

ги,
ened

чтоб
to

о
the

œœ
œœ

œœnn œœn
‰

œ œ œ
‰

œ œn œ
˙ ˙b

Jœ Jœ
jœ Jœ Jœ jœn Jœ Jœ

steps
на

of
не

Laugh
у

ing
то

Wa
ми

ter.
лась.

From
Солн

the
це

Jœ Jœn Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

на
steps

не
of

у
Laugh

то
ing

ми
Wa

лась.
ter.

Солн
From

це
the

œœbb
œœ

œœ œœ

‰
œ œ œ ‰ œ œn œ

˙ ˙

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœ

с не
sky

ба
the

в час
moon

пол
looked

ноч
at

ный
them,

за
filled

гля
the

œ œ œ œ œ œ
sky
лас

the
ко

 
 

sun
во

be
гля

 
 

jœ jœ jœ jœ jœ jœ jœn jœ

с не
sky

ба
the

в час
moon

пол
looked

ноч
at

ный
them,

за
filled

гля
the

œ œ œ œn œ œ
лас
sky

ко
the

 
 

во
sun

гля
be

 
 

‰ œœ
œœ œœ œœnn œœ

œœnn
œœ

‰ œ œ œ ‰ œ œn œ˙ ˙n

- - - - - - - - - - -
- - - -

- - - -
- - - - - - - - - - -

- - - - -

- - - - -

89



&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

121 jœ jœ Jœ
jœ jœ jœ jœ jœb

nig
де

нул
lodge

nant
ло

в ша
with

looked
сквозь

лаш,
mys

up
те

на
tic

on
ни

пол
splen

them
сты

нил
dors,

through
е

мрак
whis

the
де

та
pered

Jœ Jœ Jœn Jœ Jœb Jœ Jœ Jœ
де
nig

нул
lodge

ло
nant

в ша
with

сквозь
looked

лаш,
mys

те
up

на
tic

ни
on

пол
splen

сты
them

нил
dors,

е
through

мрак
whis

де
the

та
pered

œœ œœ
œœnn œœ œœbb œœ

œœ œœ

‰ œ œ œ ‰
œ œb œ

˙ ˙

jœb jœ jœn jœn jœ jœ jœ Jœ
branch
ре

ин
to

es,
вья,

ствен
them,

say
го

ным
«O

ing
во

си
my

to
ри

янь
chil

them,
ло

ем
dren,

«O
им:

и
day

my
«О

шеп
is

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœn Jœ Jœn

ре
branch

ин
to

вья,
es,

ствен
them,

го
say

ным
«O

во
ing

си
my

ри
to

янь
chil

ло
them,

ем
dren,

им:
«O

и
day

«О
my

шеп
is

œœ
œœ

œœnn œœn

‰
œ œ œ

‰
œ œn œ

˙ ˙b

jœ jœ jœ jœ œ œ

нул
rest

им:
less,

«Де
night

ти,
is

де
qui

ти!
et,

˙ œ
Œ

chil
де

dren,
ти!

jœn jœ jœ jœ œ œ

нул
rest

им:
less,

«Де
night

ти,
is

де
qui

ти!
et,

˙ œ
Œ

де
chil

ти!
dren,

œœbb
œœ

œœ œœ

‰
œ œ œ ‰ œ œn œ

˙ ˙

- - - - - - - - - -
- - - - -

- - - - -
- - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - -

- - - - -

&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

S

A

T

124 ˙̇ ˙̇
Зло
lovelove

жё
man

ба –
isis

ны
im

˙ ˙
Зло
love

жёжё
man

ба –
is

ныны
im

˙ ˙
love
Зло

жё
man

is
ба –

ны
im

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰
F

œœ œœ œœ œœ
тьма,
sunsun

сла
pe

лю
shine,shine,

бы
rious,

бовь –
hatehate

и
wom

свет
isis

по
an

œ œ œ œ
тьма,
sun

сласла
pe

лю
shine,

быбы
rious,

бовь –
hate

ии
wom

свет
is

попо
an

œ œ œ œ
sun
тьма,

сла
pe

shine,
лю

бы
rious,

hate
бовь –

и
wom

is
свет

по
an

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ jœœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

˙̇ ˙̇
солн
shadshad

кор
fee

 
  

 
 

˙ ˙n
солн
shad

коркор
fee

 
 

  
 

˙ ˙
shad
солн

кор
fee

 
 

 
 

œœ. ‰ ‰ œœn . Œ J
œœ. ‰

œœn . ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

˙̇ Œ jœœn jœœ
ца,
ow,ow,

ны,
ble;

жизнь
lifelife

а
half

иг
isis

му
is

˙ 
ца,
ow,

ны,ны,
ble;

˙ 
ow,
ца,

ны,
ble;

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ jœœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

P
œœ œœn œœ œœ œœ œœn
ра

checkcheck

жья
mine,

ет
eredered

вла
al

 
  

 
 
тьмой
shadeshade

сто
though

и
andand

лю
I

 
  

 
 

˙n ˙n
Mm
Мм

˙n ˙n
MmMm
Мм

œœ œœn œœ œœ œœ œœn

œœn . œœn . œœ. œœ. œœn .
œœ. œœ.

œœ.

P

P

P

- - - - -

- - -

- - -

- -

- -
- - -

- - - - - - - -

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

90



&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

S

A

T

129 jœœn jœœ Œ 
све
sunsun

би
fol

том, –
shine,shine,

вы, –
low;

œ Œ 

œ Œ 

œœn œœ œœ œœn œœ œœ œœ

‰
œn œ œn ‰

œ œ œ
˙ ˙b

∑

∑

∑

œœ œœn œœ œœ œœ œœ œœ œœ

‰
œn œ œ ‰ œ œn œ

˙ ˙

˙̇ ˙̇
правь
rule

правь
rule

лю
by

тер
by

˙ ˙
rule
правь

правьправь
rule

by
лю

тертер
by

˙ ˙
rule
правь

правь
rule
правь

by
лю

тер
by
тер

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

F

F

F

F

œœ œœ œœ œœ
бо

love,

пень
pa

вью,
o

ем,
tience,

Гай
Hi

Мин
Laugh

а
a

не
ing

œ œ œ œ
love,
бо

пеньпень
pa

o
вью,

ем,ем,
tience,

Hi
Гай

МинМин
Laugh

a
а

нене
ing

œ œ œ œ
love,
бо

пень
pa
пень

o
вью,

ем,
tience,
ем,

Hi
Гай

Мин
Laugh
Мин

a
а

не
ing
не

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ jœœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

˙̇ ˙̇
ва
wa

га
Wa

 
 

 
 

˙ ˙n
wa
ва

гага
Wa

 
 

  
 

˙ ˙
wa
ва

га
Wa
га

 
 

 
 
 

œœ. ‰ ‰ œœn . Œ J
œœ. ‰

œœn . ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

-
-

- - - - -
- - -

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

- - - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - -

- - -

- - -

&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

S

A

T

134 ..˙̇ Œ
tha!
та!
ter!
га!

.˙ Œ
tha!
та!

га!
ter!ter!

.˙ Œ
tha!
та!
ter!
га!
ter!

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ jœœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

˙̇ ˙̇
Rule
Правь
Rule
Правь

by
лю
by
тер

˙ ˙
Rule
Правь

Правь
Rule

by
лю

тер
by

˙ ˙
Rule
Правь
Rule
Правь
Rule

by
лю
by
тер
by

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ J
œœ. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

œœ œœ œœ œœ
love,
бо

пень
pa

o
вью,

ем,
tience,

Hi
Гай

Мин
Laugh

a
а

не
ing

œ œ œ œ
love,
бо

пеньпень
pa

o
вью,

ем,ем,
tience,

Hi
Гай

МинМин
Laugh

a
а

нене
ing

œ œ œ œ
love,
бо

пень
pa
пень

o
вью,

ем,
tience,
ем,

Hi
Гай

Мин
Laugh
Мин

a
а

не
ing
не

œœ. ‰ ‰ œœ. Œ Jœœ
. ‰

œœ. ‰ œœ. œœ. ‰. œœ. œœ. ‰

- -

- -

- -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- - -

- -
-

-

-

-
- -

-

-

- -

91



&

&

&

&

&

&

?

bbbbb

bbbbb
bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

bbbbb

..

..

..

..

..

..

..

nbbbb

nbbbb

nbbbb

nbbbb

nbbbb

nbbbb

nbbbb

S

A

T

137 ∑

∑
˙̇b ˙̇∫

wa
ва
га
Wa

 
 

 
 

˙n ˙
wa
ва
гага
Wa

 
 

  
 

˙n ˙n
wa
ва
гаWaга

 
 

   

œœ#n . œœnn . œœ. œœ.
œœ# . œœn# . œœ. œœ.

œœnn . œœn# . œœ. œœ. œœ#n . œœn# . œœ. œœ.

1.

 Œ Jœ Jœ
Ме

From
сяц
the

 Œ Jœ Jœ
From
Ме

the
сяц˙̇n 

tha!»
та!»

˙n 
tha!»
та!»

˙# 
tha!»
та!»

œœn# . œœn .
œœ. œœ.

œœbn . œœb .
œœ. œœ.

œœn . œœn# . œœ. œœ. œœb . œœbn . œœ. œœ.

f

f

Minnehaha
Миннегага

Hiawatha
Гайавата

2.

∑

∑

˙̇n 
ter!»
га!»

˙n 
ter!»
га!»

˙# 
ter!»
га!»

œœn# . œœn .
œœ. œœ.

œœbn . œœb .
œœ. œœ.

œœn . œœn# . œœ. œœ. œœb . œœbn . œœ. œœ.

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

140

Jœ Jœ Jœ Jœ .œ Jœ
Так
Thus

о
it

ни
was

до
they

стиг
jour

ли
neyed

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg
jœœ.

œœ> J
œœ. jœœ.

œœ> J
œœ.

P

P

Nokomis
Нокомис œ œ œ ‰ œ œ jœ

до
home

 
 

ма,
ward;

так
thus

 
 
в виг

it

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ> J
œœ. ‰ œ œ œ

.œ Jœ .œ Jœ
вам
was

Но
that

ко
Hi

мис
a

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg
jœœ.

œœ> J
œœ. jœœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
ста
wa

 
 
рой
tha

воз
to

 
 
вра
the

˙˙˙̇̇gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ> J
œœ. ‰ œ œ œ

- - - - - - - - - -
- - - - -

&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

n nn n# # #

n nn n# # #

n nn n# # #

144

Jœ. ‰ œ œ Jœ. ‰ œ œ
тил
lodge

ся
of

 
 
Гай
old

а
No

 
 

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ ‰ œ œ jœ
ва
ko

 
 

та
mis

из
brought

 
 
стра
the

˙̇̇̇˙gggg ‰ œ œ œ
jœœ.

œœ>
J
œœ. ‰ œ œ œ

Jœ. ‰ œ œ Jœ. ‰ œ œ
ны

moon
Да

light,
 
 

ко
star

тов
light,

 
 

˙̇̇̇˙gggg ˙̇̇˙˙gggg

J
œœ.

œœ> J
œœ.

J
œœ.

œœ> J
œœ.

œ œ œ 
ди
fire

 
 

ких,
light,

˙̇̇̇˙gggg ‰ œn œ# œn
jœœ.

œœ>
J
œœ. ‰ œn œ# œn

- - - - - - - -
- - - - -
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###
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A
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148 jœ jœ jœ jœ .œ jœ
brought
с Мин

с Мин
sun

the
не

sun
га

shine
го

 
shine

of
ю

не
of

his
пре

 
his

.œ Jœ .œ Jœ

.œ jœ# .œ jœ
с Мин

sun
 

shine
не
of

 
his

.œ jœn .œ jœ
с Мин

sun
не

shine
га
of

гой
his

‰ œœœ. ‰ œœœnb . ‰ œœœn . ‰ œœœb .
œœ- ‰ jœœnn .

œœ- ‰ jœœ.

P

P

P

Jœœ
jœœ œœ ‰ œ œ jœ

peo
крас

га
peo

 
 

го
 

ple,
ной,

ю,
ple,

с Минс Мин
MinMin

  
  
нене
nene

jœ jœ œ ‰ œ œ jœ
га

peo
го
 

ю,
ple,

с Мин
Min

 
 
не
ne

Œ jœ jœ ˙
пре
peo

крас
 

ной.
ple,

Œ œ œ œ̆ œ> œ œ.

Œ œ œ œ˘ œ> œ œ.

..œœ jœœ ..œœ J
œœ

га
ha

го
ha,

ю
Laugh

пре
ing

.œ jœ# .œ jœ
га
ha

го
ha,

ю
Laugh

пре
ing

.œ jœn .œ jœ
с Мин
Laugh

не га
ing

гой

‰ œœœ. ‰ œœœnb . ‰ œœœn . ‰ œœœb .
œœ- ‰ jœœnn .

œœ- ‰ jœœ.

œœ œœ œœ ‰ œ œ jœ
крас
Wa

 
 
ной.
ter,

И
Min

 
 
бы
ne

œ œ œ ‰ œ œ jœ
крас
Wa

 
 
ной.
ter,

И
Min

 
 
бы
ne

Œ jœ jœ ˙
пре
Wa

крас
 

ной.
ter,

Œ œ œ œ̆ œ> œ œ.

Œ œ œ œ˘ œ> œ œ.

- -
- - - - - -

- - - - - - - - - - -

-

- - - - -

- - - -

- - - - -

- - - - - -

- - - - - - - - -

-

- - - -

- - - - - -- -

&

&

&

&

?

###

###

###

###

###

S

A

T

152 jœœ. ‰ œœ œœ
jœœ. ‰ œœ œœ

ла
ha

о
ha,

 
 

на
Laugh

в виг
ing

 
 

jœ. ‰ œ œ jœ. ‰ œ œ
ла
ha

о
ha,

 
 

на
Laugh

в виг
ing

 
 

‰ jœ. Œ ‰ jœ. Œ
бы

Laugh
ла
ing

œœ
>

œœœœ
.

‰ jœœ. œœ
>

œœœœ
.

‰ jœœ.

œœ œœ œœ ‰ œ œ jœ
ва
Wa

 
 

ме
ter,

о
hand

 
 
гонь
som

œ œ œ ‰ œ œ jœ
ва
Wa

 
 

ме
ter,

о
hand

 
 
гонь
som

Œ jœ jœ ˙
в виг
Wa

ва
 

ме
ter,

Œ œ œ œ̆ œ> œ œ.

Œ œ œ œ
˘ œ> œ œ.

jœœ. ‰ œœ œœ
jœœ. ‰ œœ œœ

ком
est

е
of

 
 

го
all

ве
the

 
 

jœ. ‰ œ œ jœ. ‰ œ œ
ком
est

е
of

 
 

го
all

ве
the

 
 

‰ jœ. Œ ‰ jœ. Œ
е
of

го
all

œœ
>

œœœœ
.

‰ jœœ. œœ
>

œœœœ
.

‰ jœœ.

œœ œœ œœ 
чер
wom

 
 
ним,
en

œ œ œ 
чер
wom

 
 

ним,
en

Œ jœ jœ ˙
о

wom
гонь

 
ком
en

Œ œ œ œ̆ œ> œ œ.

Œ œ œ œ
˘ œ> œ œ.

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - --

- - - - - -

- - -

- - - - - -
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156 .œ jœ .œ# jœ
све
in

том
the

лун
land

ным,
of

‰ œ œ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ#
све
in

 
 
том
the

лун
land

ным,
of

све
the

том
Da

‰ œ œ jœ jœ jœ jœ jœ
све
in

 
 
том
the

лун
land

ным,
of

све
the

том
Da

‰ œ œ jœ jœ Jœ
jœ jœ

све
in

 
 
том
the

лун
land

ным,
of

све
the

том
Da

œœ
>

œœœœ.

‰ jœœ. œœ#
>

œœœœ##
.

‰ jœœ.

.œ jœ
jœn jœ jœ jœ

све
the

том
Da

звёзд
co

ным,
tahs,

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ

звёзд
co

ным,
tahs,

све
the

том
Da

звёзд
co

ным,
tahs,

свет
in

лым
the

jœ jœ jœ# jœ jœ
jœ Jœ Jœ

звёзд
co

ным,
tahs,

све
the

том
Da

звёзд
co

ным,
tahs,

свет
in

лым
the

jœ jœ jœ jœ jœ jœ Jœ Jœ
звёзд

co
ным,
tahs,

све
the

том
Da

звёзд
co

ным,
tahs,

свет
in

лым
the

œœ
>

œœœœ
.

‰ jœœ. œœ
>

œœœœnn
.

‰ jœœ.

œœ œœ œœ œœ
солн
land

цем
of

для
hand

на
some

œ œ œ œ
солн
land

цем
of

для
hand

на
some

œ œ œ œ
солн
land

цем
of

для
hand some

‰ œœœœ œœœœ ‰ œœœœ ‰ œœœœ
‰

œœœ ‰ ‰ œœœ ‰ œœœ ‰ œœœ

œœ œœ ˙̇ Œ
ро

wom
 
 
да.
en.

œ œ ˙ Œ
ро

wom
 
 
да.
en.

Œ jœ jœ œ Œ
на

wom
ро
 

да.
en.

Œ œ œ jœfl ‰
œœœ œœœ

Œ œ œ jœfl
‰ Œ

f

- - - -
- -

- - - - - - - - - -

- - - - - - - - --

- - - - - - - - - -

- - - - - -

-

- - - -

- - - - -

- -

&

?

# # #

# # #



160 œœœ

œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ

‰ œ œ œ ‰ œ œ œ
˙ ˙#

œœœ
œœœ œœœ œœœn œœœnn œœœn

‰ œ œ œ ‰
œ œn œ

˙ ˙

˙̇̇̇ ˙̇̇̇

Œ ˙̇ œœ

˙̇̇̇ ˙̇̇̇

œœ ˙̇ œœ

œœœœ œœœœ œœœœ ˙̇̇̇

œœ œ œ œ œ œ œ œ

J
œœœœ
˘

‰ Œ 

jœœfl
‰ Œ 
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&

&

?

b

b

b

c

c

c

∑

œb œ œ œ œn œ# œ œ
˙̇b ˙̇#n

P

q=100

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ
˙̇ ˙̇

Hiawatha
Гайавата

œ œ jœ
jœ œ œ œ

«По
«Lo!

 
 
смот
how

ри,
all

как
things

 
 

˙̇ œœ
œœ œœ

œœ

...œœœ
jœœœ ...œœœ

jœœœ

P jœ jœ jœ jœ ˙
бы

fade
стро
and

в жиз
per

ни
ish!

˙̇n œœn œœ œœ œœ
...œœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ

- - - -
-

&

&

?

b

b

b

5

œ œ jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ

всё
from

 
 

заб
the

ве
mem

нье
ory

по
of

гло
the

˙̇ œœ œœ œœ œœ

...œœœ J
œœœ ...œœœ J

œœœ

.œ œ œ œ Œ
ща
old

 
 

 
 

ет!
men

˙̇ ..œœ œœ œœ
...œœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ

œ œ jœ
jœ œ œ œ

Блек
pass

 
 
нут
a

слав
way

ны
the

 
 

˙̇ œœ
œœ œœ

œœ

...œœœ
jœœœ ...œœœ

jœœœ

jœ jœ jœ jœ ˙
е

great
пре
tra

да
di

нья,
tions,

˙̇n œœn œœ œœ œœ
...œœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ

- - - - - - - - - -
- - - -

&

&

?

b

b

b

9

œ œ jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ
блек
the

 
 

нут
a

под
chieve

ви
ments

ги
of

ге
the

˙̇ œœ œœ œœ œœ

...œœœ J
œœœ ...œœœ J

œœœ

˙ œ# Œ
ро

war
ев;

riors,

˙̇ ˙̇#

...œœœ
jœœœ

...œœœ J
œœœ

Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ# Jœ
па

great
мять
men

о
die

ве
and

ли
are

ких
for

œœ œœ œœ œœ# œœ œœ

J
œœ œœ J

œœ
jœœ# œœ jœœ

F

F

˙ œ Œ
лю
got

дях
ten,

œœ œœ œœ œœn œœn œœ

jœœ œœ jœœ
jœœ

œœn jœœ

- - - - -
- - -

- - - -
- -

&

&
?

b

b

b

13

Jœb Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ
у
wise

ми
men

ра
speak;

ет
their

вме
words

сте
of

œœb œœ œœ œœb œœ œœ

jœœb œœb jœœ
jœœb

œœ jœœ

˙b œb Œ
с ни
wis

ми;
dom

œœbb œœb œœ œœb œœ œœ

jœœb œœb jœœ J
œœb œœbb J

œœ

Jœ Jœb œ Jœ Jœ# Jœ# Jœ
муд
per

рость
ish

на
in

ших
the

дней
ears

ис
that

œœb œœbb œœ œœn# œœn œœ

J
œœbb œœb

J
œœ J

œœ#n œœnn J
œœ

- - - - - - - -
- -
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&

&

?

b

b

b

16

Jœ# Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœn
чез
hear

нет,
them,

не
do

до
not

стиг
reach

нет
the

œœ œœ# œœ œœ œœn œœ

jœœ œœ# jœœ
jœœ œœ jœœ

Jœ jœ Jœ jœ 
до
gen

по
er

том
a

ства,
tions

œœ œœ œœ œœ œœ# œœ

jœœ œœ jœœ œœn œœ œœ œœ#

œ œ jœ
jœ œ œ œ

к по
that,

 
 
ко
as

лень
yet

ям,
un

 
 

˙̇ œœ
œœ œœ

œœ

...œœœ
jœœœ ...œœœ

jœœœ

jœ jœ
jœ jœ ˙

что
born,

со
are

кры
wait

ты
ing

˙̇n œœn œœ œœ œœ
...œœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ

- - - - -
- - -

- - - - -
- -

&

&
?

b

b

b

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

43

43

43

20

œ œ jœ Jœ Jœ Jœ
jœ jœ

в тьме
in

 
 

та
the

ин
great,

ствен
mys

ной,
te

ве
rious

˙̇ œœ œœ œœ œœ
...œœœ J

œœœ ...œœœ J
œœœ

.œ œ œ œ Œ
ли

dark
 
 

 
 
кой
ness

˙̇ ..œœ œœ œœ
...œœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ

œ œ jœ
jœ œ œ œ

дней
of

 
 
без
the

глас
speech

ных,
less

 
 

˙̇ œœ
œœ œœ

œœ
...œœœ

jœœœ ...œœœ
jœœœ

œ œ jœ Jœ œ œ œ
дней
days

 
 
гря
that

ду
shall

щих.
be!

 
 

˙̇ œœ œœ œœ œœ
...œœœ J

œœœ ...œœœ J
œœœ

- - -
- -

- - - - - -
- -

&

&
?

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

43

43

43

24 ∑
...˙̇̇>

˙̇̇
>

œœœ
ƒ

∑
...˙̇̇

˙̇̇ œœœ

‰ jœ jœb jœ jœ jœ
На
On

 
 

гроб
the

ни
grave-

цах
posts

‰ jœœœ œœœb œœœ∫ œœœ œœœb
˙̇̇ œœœ

p

p

˙ œ
на
of

ших
our

˙̇̇b œœœ
˙̇̇ œœœ

œn œ Œ
пред

fa
ков

thers

...˙̇̇n
˙̇̇ œœœ

‰ jœ jœb jœ jœ jœ
нет
are

 
 

ни
no

зна
signs,

ков,
no

‰ jœœœ œœœb œœœ∫ œœœ œœœb
˙̇̇ œœœ

- - - - -
-

&

&
?

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

c

c

c

42ˆ43

42ˆ43

42ˆ43

30 œ œ Jœ œ œ œ œn3
3

ни
fig

 
 

ри
ures

сун
paint

 
 

 
 

ков.
ted;

œœœb œœœ œœœ œœœ œœœ œœœ œœœn
3 3

˙̇̇ œœœ

‰ jœ Jœ∫ Jœ œ œ œ
Кто
who

 
 

в мо
are

ги
in

 
 

лах, –
those

‰ jœœœ œœœ∫ œœœ∫ œœœ œœœb œœœb
˙̇̇ œœœ œœœ

‰ jœ Jœ∫ Jœ œ œ œ
мы

graves
 
 

не
we

зна
know

 
 

ем,
not,

‰ jœœœ œœœ∫ œœœ∫ œœœ œœœb œœœ
˙̇̇ œœœ œœœ

- - - - -
- -

&

&

?

bbbbbb

bbbbbb

bbbbbb

42ˆ43

42ˆ43

42ˆ43

43

43

43

n nn nn nbbbb

n nn nn nbbbb

n nn nn nbbbb

812

812

812

33 ‰ Rœ Rœ Jœb Jœ
œ œ œ

зна
on

ем
ly

толь
know

ко –
they

на
are

 
 

ши
our

‰ jœœœb œœœb œœœ
œœœ œœœ œœœ

˙̇̇ ˙̇̇ œœœ

f

f

˙ œ
пред

fa
ки.»

thers.»

˙̇̇n œ

˙̇̇ œœœ

‰ Jœ Jœ œ œ Jœ œ œ jœ œ jœ
Так
Thus

ска
said

зал
Hi

 
 
се
a

бе
wa

 
 

од
tha,

наж
walk

ды
ing

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ œœœn

J
œœœn œœœ#n J

œœœ
‰ œ œ œ œ œ ‰ œ œn œ œ œ

.˙ .˙n
F

FSoprano solo
Coпрано соло

- - - -
- -

- - - -
- - - -
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&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

n nn n# #

n nn n# #

n nn n# #

36 ‰ jœ Jœ
œ Jœ œn œn Jœ# œn jœn

Гай
in

а
the

ва
sol

та,
i

раз
tar

 
 

мыш
y

ля
for

я
est,

œœœ
jœœœ œœœ

jœœœ
œœœnn# œœœ##n œœœ

œœœnn
œœœnn

œœœ#

‰ œ œ œ œ œ ‰ œn œ# œ œ œ
.˙ .˙n

‰ jœ jœ œ jœ œ# œ Jœ œ# jœ
о

pon
род

dering,
ном
mus

сво
ing

ём
in

 
 

на
the

ро
for

де
est,œœœ J

œœœ
œœœ J

œœœ œœœ#
J
œœœ# œœœ‹# J

œœœ
‰

œ œ œ œ œ ‰ œ œ# œ œ œ
.˙ .˙#

- - - - - - - - - -
- - - - - - -

&

&
?

##

##

##

nn bbbb

nn bbbb

nn bbbb

c

c

c

38

œn œ Jœ œ Jœ œb Jœb œn Jœ
и
on

 
 

бро
the

дя
wel

в ле
fare

су
of

пу
his

стын
peo

ном.
ple.

œœœ J
œœœ

œœœ J
œœœ

œœœbb
œœœnnb œœœbb

œœœbb
œœœnn

œœœ

‰ œ œ œ œ œ ‰
œb œ œ œ œ

.˙ .˙b

Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœn Jœ
Из

From
меш
his

ка
pouch

он
he

вы
took

нул
his

œœ œœ œœ œœn œœ œœ
jœœ œœ jœœ

jœœn œœ jœœ

˙ œ Œ
крас
col

ки,
ors,

œœ œœ œœ œœn œœn œœ

jœœ œœ jœœ
jœœ œœn jœœ

- - - -
- -

- - -
-

&

&
?

bbbb

bbbb

bbbb

nn nn # ## # #

nn nn # ## # #

nn nn # ## # #

41

Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœ
всех
took

цве
his

тов
paints

он
of

вы
dif

нул
ferent

œœ œœ œœ œœb œœ œœ

jœœ œœ jœœ
jœœb

œœ jœœ

˙b œ Œ
крас
col

ки
ors,œœb œœ œœ œœ#n œœ## œœ

jœœb œœ
jœœ J

œœ## œœ#n J
œœ

Jœ Jœ œ Jœ Jœ Jœ Jœn
и
on

на
the

глад
smooth

кой
bark

на
of

бе
a

œœ œœ œœ œœn œœnn œœ

J
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œœ œœ œœ œœ

˙̇̇̇# 

...œœœ œœœ œœœ
jœœœfl

‰ Œ
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&

?

bb

bb

43

43

c

c

œœ œœ œœb

œœ œœb œœbb
F

q=100

˙ œœ œ# œ

œœ œœnn œœ#

œœ œœ œœb

œœ œœb œœbb

˙ œœb œ œn œb
œœ œœb œœ# œœnb

œ œb ˙.œ Jœb œ
..œœ J

œœb œœb

œ œ ˙b.œ Jœ œb
..œœn

J
œœbn œœb

&

&

?

bb

bb

bb

c

c

c

7

Jœ Jœ Jœ
jœ .œ jœ

One
Тём

dark
ным

eve
ве

ning,
че

af
ром

ter
од

‰ jœœ
. œœ ‰ jœœ#

.
œœ œœn

Jœ œ œ Jœœ œœ

˙̇ ˙̇#

P

P

Soprano solo
Сопрано соло œ œ œ ‰ œ œn jœ

sun
наж

 
 

down,
ды

in
пре

 
 

her
ста

‰ jœœ
.

œœ œœn ‰ jœœ
.

œœ œœ
Jœœ œœ Jœœ œœ

˙̇n ˙̇n

.œ jœ .œ Jœ
wig
ре

wam
ла

Laugh
я

ing
Но

‰ jœœ
. œœ ‰ jœœ#

.
œœ œœn

Jœ œ œ Jœœ œœ

˙̇ ˙̇#

œ œ œ ‰ œ œn jœ
Wa
ко

 
 

ter
мис

sat
с Мин

 
 

with
не

‰ jœœ
.

œœ œœn ‰ jœœ
.

œœ œœ
Jœœ œœ Jœœ œœ

˙̇n ˙̇n

- - - - - -
- - - - - - - - - - - - -

&

&

?

bb

bb

bb

11 jœ ‰ œ œ jœ ‰ œ œ
old
га

No
го

 
 

ko
ю

mis,
си

 
 

‰ jœœ
.

œœ ‰ jœœ#
.

œœJœ œ œ Jœ œ œ

˙̇ ˙̇

œ œ œ ‰ œ œn jœ
wait
де

 
 

ing
ла

for
за

 
 

the
ра

˙ ‰ jœ œn œœ œ œ

œ œ œ ‰ jœ œn œ

jœ ‰ œ œ jœ ‰ œ œ
steps
бо

of
то

 
 

Hi
ю

a
в виг

 
 

‰ jœœ
.

œœ ‰ jœœ#
.

œœJœ œ œ Jœ œ œ

˙̇ ˙̇

œ œ ˙ Œ
wa
ва

 
 

tha
ме,

wœ œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ

- - - - - -
- - - - - - - - -

&

&

?

bb

bb

bb

nn

nn

nn

43

43

43


15 .œ Jœ .œ
Jœ

for
чут

the
ко

steps
слу

of
ша

œœ œœ œœ œœb œœ œœœ œ œ œ œ œ œ œ

Œ œœ.
œœ. Œ œœbb .

œœ.

.œn
Jœ Jœ jœ jœ Jœ

Hi
я

a
в мол

wa
ча

tha
нье,

home
не

ward
и

œœbb œœ œœ œœn œœ œœœ œb œ œ œn œ œ œ

Œ œœbb .
œœ. Œ œœ.

œœ.

.œ
Jœ œ œ

from
дёт

the
ли

hunt
Гай

re
а

wœb œb œ œ œ œb œ œ œ

œ œ œb œ œ œb œ œ œ

œ œ ˙ Œ
turn
ва

 
 

ing.
та.

œ œ œb œ ˙.˙ œ#

œ œn œ œ œb œ

- - - - - -
- - - - - - - - -
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&

&

&

?

43

43

43

43

19

Jœ Jœ
jœ ˙

3

И
Then

от
the

кры
cur

лась
tain

Œ jœ jœ jœ œ
3

Then
И

the
от

cur
кры

tain
лась

Œ ˙˙˙ ˙

˙ œb . œ. œ.
3

Ghost 1 (soprano)
Призрак 1 (сопрано)P

Ghost 2 (mezzo soprano)
Призрак 2 (меццо-сопрано)P

Jœ Jœ
jœ ˙

3

ти
of

хо-
the

ти
door

хо
way

œ jœ jœ jœ œ
3

of
ти

the
хо-

door
ти

way
хо

Œ ˙̇̇ ˙

˙ œ. œ. œ# .
3

jœ jœ jœ ˙
3

за
from

на
with

вес
out

ка
was

œ jœ jœ jœ œ
3

from
за

with
на

out
вес

was
ка

Œ ˙̇̇ ˙

˙ œ. œ. œ.
3

jœ# jœ œ œ
над
slow

по
ly

ро
lift

гом;
ed;

jœ jœ# œn œ
slow
над

ly
по

lift
ро

ed;
гом;

Œ œœœ# œ œœœ œ#

˙ œ. œ. œ.
3

- - - - - - - - -
- - - - -

- - - - -
- - - - - - - - -

&

&

&

?

23

Jœ Jœ
jœ ˙

3

яр
bright

че
er

пла
glowed

мя
the

Œ jœ jœ jœ œ
3

bright
яр

er
че

glowed
пла

the
мя

Œ ˙˙˙ ˙

˙ œb . œ. œ.
3

jœ jœ jœ ˙
3

за
fire

пы
a

ла
mo

ло,
ment,

œ jœ jœ jœ œ
3

fire
за

a
пы

mo
ла

ment,
ло,

Œ ˙̇̇ ˙

˙ œ. œ. œ# .
3

œ œ œ#
дым
and

силь
a

ней
mo

œ# œ# œ
and
дым

a
силь

mo
ней

Œ ˙̇̇# ˙#
˙ œ. œ# . œ.

3

Jœ# Jœ
jœ œ œ

3

за
ment

вол
swerved

но
the

вал
smoke-

ся –
wreath,

jœ jœ# jœ# œ œ
3

ment
за

swerved
вол

the
но

smoke-
вал

wreath,
ся –

Œ ˙˙̇# ˙
˙# œ. œ. œ.

3

- - - - - - - - - -
- - -

- - -
- - - - - - - - - -

&

&

&

?

27

œ œ œ
и
as

две
two

жен
wom

œ œ œ
as
и

two
две

wom
жен

Œ ˙̇̇b ˙

˙ œ. œb . œ.
3

Jœ Jœ Jœ œ œ3

щи
en

ны
enter

без
ed

молв
soft

но,
ly,

Jœ Jœ Jœb œ œ3

en
щи

enter
ны

ed
без

soft
молв

ly,
но,

Œ ˙˙̇ ˙
˙b œ. œb . œ.

3

œb œ œ

без
passed

при
the

ве
door

‰ jœb œ œ œb
passed
без

the
при

door
ве

Œ ˙̇̇b ˙b

˙ œ. œb . œ.
3

Jœ Jœ Jœb œ œ3

та
way

и
un

без
in

зо
vit

ва,
ed,

jœb Jœb Jœ œ œ
3

way
та

un
и

in
без

vit
зо

ed,
ва,

Œ ˙˙˙b ˙

˙b œ. œb . œ.
3

œ œ# œ#

чрез
with

по
out

рог
word

œ œ œ œ#
with
чрез

out
по

word
рог

Œ ˙̇̇# ˙

˙ œ. œb . œ.
3

- - - - - - - -
- - - - - - - -

- - - - - - - -
- - - - - - - -
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&
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32 Jœ# Jœ# Jœ œ œ3

пе
of

ре
sal

сту
u

пи
ta

ли,
tion,

Jœ Jœ Jœ# œ œ3

of
пе

sal
ре

u
сту

ta
пи

tion,
ли,

Œ ˙˙˙# ˙

˙# œn . œb . œ.
3

Jœb Jœ
œ œ

про
with

скольз
out

ну
sign

ли
of

Jœb Jœ œb œ
про
with

скольз
out

ну
sign

ли
of

Œ ˙̇̇bb ˙

˙b œb . œ. œb .
3

.œ Jœ Jœ Jœb
по
rec

виг
og

ва
ni

му
tion,

.œ Jœb Jœ Jœb
по
rec

виг
og

ва
ni

му
tion,

Œ ˙̇̇b ˙b

˙ œ. œb . œ.
3

.œ Jœ Jœ Jœb
в са
sat

мый
down

даль
in

ний,
the

.œb Jœb Jœ Jœb
в са
sat

мый
down

даль
in

ний,
the

Œ ˙̇̇bb ˙b

˙b œb . œ. œ.
3

- - - - - - - - - - -
- - - - - - -

- - -
- - - - - - - - - - -

- - - -

&

&

&
?

c

c

c

c

36

Jœ Jœb œb œb
тём
far

ный
thest

у
cor

гол,
ner,

Jœb Jœb œb œb
тём
far

ный
thest

у
cor

гол,
ner,

Œ ˙̇̇## ˙#

˙ œ# . œn . œ.
3

.œ# Jœ Jœ jœ#
се

crouch
ли
ing

там
low

и
a

jœ# jœ# œ# œ
се

crouch
ли
ing

там
low

и
a

Œ ˙̇̇### ˙

˙# œn . œb . œ.
3

œb œ œb
при

mong
та
the

и
shad

œ œb œ
при
mong

та
the

и
shad

Œ ˙˙˙ ˙b

˙b œb . œ. œ.
3

.˙b
лись.
ows.

.˙
лись.
ows.

Œ ˙̇̇bb ˙
˙b Œ

- - - - - -
- - - - -

- - - - - -
- - - - -

&

&

&

&

&

?

c

c

c

c

c

c

S

A

T

40 jœb jœ jœ Jœb jœ jœ jœ jœ
То
Was

не
it

ве
the wind

тер
a

ли
bove

пол
the

ноч
smoke-

ный
flue,

wb
Mm
Мм

œb œb œ œb œ œ œb œ
Mm
Мм

wb
Mm
Мм

œb œb œ œb œ œ œb œwwbb

œœbb œœ
œœ

œœbb œœ œœ œœ œœ

P

P

P

q=80

P

P

Soprano solo
Сопрано соло jœb jœ jœ Jœb Jœb Jœ Jœ Jœb

за
mutter

гу
ing

дел
down

в тру
in

бе
to

виг
the

ва
wig

ма?
wam?

wb

œb œb œ œb œb œ œ œb

wb

œb œb œ œb œb œ œ œbwwbb

œœbb œœ
œœ

œœbb œœbb œœ œœ
œœbb

Jœ# Jœ# œ Jœ Jœ# Jœ Jœ
Не
Was

со
it

ва
the owl,

ли,
the

Ку
Ko

ку-
ko-

w#

œ œ# œ œ œ# œ œ

w#

œ œ# œ œ œ# œ œww##

œœ## œœ## œœ œœ
œœ## œœ œœ

- - - - - - - - - -
- - - - -
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&

&

&

&

&

?

#

#

#

#

#

#

S

A

T

43 .œ# œ œ# ˙
ку
ko

 
 

 
 
гу,
ho,

w#

.œ œ# œ# ˙

w#

.œ œ# œ# ˙ww##

..œœ## œœ œœ## ˙̇

jœ# jœ‹ jœ Jœ# Jœ# Jœ Jœ Jœ#
за

hoot
сто
ing

на
from

ла
the

в мрач
dis

ных
mal

сос
for

нах?
est?

˙ ˙#

œ# œ# œ œ# œ œ œ œ#

˙ ˙#

œ# œ# œ œ# œ œ œ œ#˙̇ ˙̇##

œœ## œœ‹‹ œœ œœ##
œœ## œœ

œœ
œœ##

Jœ Jœ# Jœ Jœ# Jœ Jœ Jœ Jœ

Го
Sure

лос
a

вдруг
voice

из
said

рёк
in

в мол
the

ча
si

нье:
lence:

˙b ˙b

œ œ# œ œ œb œ œ œ

˙b ˙b

œ œ# œ œ œ œ œ œ˙̇bb
˙̇bb

œœ œœ## œœ œœ##
œœ œœ

œœ
œœ

- - - - - - - - - -
- - - - -

&

&

?

#

#

#

43

43

43

n bbbb

n bbbb

n bbbb




46 ‰ jœ jœ jœ jœ jœ œ
«Э

«These
 
 

то
are

мёрт
corps

вы
es

е
clad

J
œœœœ
˘

‰ œœœœ ˙̇̇̇

jœœœfl
‰ .˙ .˙

F

ƒ P

the Voice of Ponemah
Глас Понима

‰ jœ œ œ œ œ œ#
вос
in

 
 

 
 
ста
gar

 
 

ли,
ments,

J
œœœœbbbb ˘ ‰ œœœœ ˙̇̇̇

jœœœfl
‰ .˙ .˙

ƒ P

‰ jœ jœ jœ œ œ
э

these
 
 

то
are

ду
ghosts

 
 

J
œœœœn˘ ‰ œœœœ œœœœ

jœœœfl
‰ ˙ ˙

ƒ P

œ œ œ
ши
that

по
come

гре
to

œœœœ œœœœ œœœœb

œœ
œœ

œœ

˙ Jœ ‰
бён

haunt
ных
you,

œœœœ## œœœœ## œœœœn#
œœ##

œœ##
œœ

- - - - - - - - - -
- -

&

&

?

bbbb

bbbb

bbbb

51 œ œ œ
к вам
from

 
 

при
the

œœœœ œœœœb œœœœb

œœœ
œœœbb

œœœb
ƒ

ƒ ˙ œ
шли
king

из
dom

˙̇̇̇nn œœœœb

˙̇̇nn
œœœ

œ œ œ
Стран

of
 
 

По
Po

œœœœ œœœœb œœœœb

œœœ
œœœbb

œœœb

˙ œ
ни
ne

ма,
mah,

˙̇̇̇nn œœœœb

˙̇̇nn
œœœ

˙ œ
из

from
стра
the

...˙̇̇

...˙̇̇

p

p

˙ œ
ны

land
За
of

...˙̇̇

...˙̇̇

˙ œ
гроб
the

ной
Here

...˙̇̇

...˙̇̇

˙ œ
Жиз

af
ни!»
ter!»

...˙̇̇ ?

...˙̇̇

∑

œœ œœ œœ

œœ œœb œœb

- - - - - - -
- - - - -
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?

?

bbbb

bbbb

nbbb

nbbb

c

c

60 ˙̇n œœ

˙̇nn œœb

œœ œœ œœ

œœ œœb œœb

˙̇n œœ

˙̇nn œœb

˙ œ.˙

.˙̇ œ

˙ œ.˙

.˙̇ œ

.˙

..˙̇

.˙ &

..˙̇

&

&
?

bbb

bbb

bbb

c

c

c

67 ‰ rœ rœ jœ jœ jœ.
jœ. Jœ

jœ.
Ско

Home
ро

ward
из

now
ле

came
су,
Hi

с о
a

хо
wa

ты,
tha

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

Pq=100 Soprano solo
Сопрано соло ‰ rœ rœ jœ jœ jœ.

jœ. Jœ Jœ.
воз
from

вра
his

тил
hunt

ся
ing

Гай
in

а
the

ва
for

та,
est,

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

- - - - - - - - - -
- - - - - -

&

&

?

bbb

bbb

bbb

86

86

86

69 .Jœ Rœ
.Jœ Rœ Jœ Jœ

jœ. Jœ.
пе
with

ред
the

ми
snow

лой
up

Мин
on

не
his

га
tress

гой
es,

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

œn œ jœ jœ Jœ œ œ Jœ œb œ Jœ
он
and

 
 
сло
the

жил
red

сво
deer

ю
on

 
 
до
his

бы
shoul

 
 
чу

ders.

‰ œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ. œœ.
≈

...œœœ
jœœœ.

...œœœ
jœœœ.

œ œ jœ œ jœ
At
и

 
 

the
те

feet
перь

of
е

‰ œœn œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

Pq.=80Minnehaha
Миннегага

- - - - - - - - -
- - -

- -

&

&
?

bbb

bbb

bbb

72

œ œ Jœ œ jœ
Laugh
щё

 
 

ing
пре

Wa
крас

ter
ней

‰ œœ œœn œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ jœ œ jœ
down
по

he
ка

threw
зал

his
ся

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ jœ œ jœ
life
Мин

less
не

bur
га

den;
ге,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ œ jœ .œ
no
чем

 
 

bler,
в тот

hand
день,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

jœ Jœ Jœ œ jœ
som
ког

er
да

she
за

thought
не

him,
ю

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

- - - - - - -
- - - - - - - - - -

&

&

?

bbb

bbb

bbb

77 œn Jœ .œ
than
он

when
при

first
шёл

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœn jœœ.
œœ

jœ jœ jœn œn œ Jœ
he
в стра

came
ну

to
Да

woo
ко

 
 

her,
тов,

‰ œœn œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœn . œœ

J
œœ.

œœ

œ jœ œ Jœ
first
по

threw
ло

down
жил

the
пред

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ
J
œœ.

œœ

F

F

œ œ Jœ œ œ Jœ
deer
ней

 
 

be
о

fore
ле

 
 

her,
ня,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

jœœ.
œœ jœœ.

œœ

œ jœ œ Jœn
as
в знак

a
сво

to
их

ken
же

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

- -
- - - - - - - - - -
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&

&

?

bbb

bbb

bbb

c

c

c

82 œ œ Jœn œ œ Jœb
of
ла

 
 

his
ний

wish
тай

 
 

es,
ных,

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ

J
œœ.

œœ
J
œœ.

œœ

œ jœ œ jœ
as
в знак

a
сво

prom
ей

ise
люб

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

œ œ jœ œ œ œ
of
ви

 
 

the
сер

fu
деч

 
 

 
 

‰ œœ œœ œœ ‰ œœ œœ œœ
jœœ.

œœ jœœ.
œœ

.œ Œ .
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«Песнь о Гайавате»   ̶   классика американской литературы. Шедевр Генри 
Лонгфелло переведён на десятки языков, на русский его перевёл Иван 
Алексеевич Бунин. Валентин Дубовской изучал музыкальный фольклор 
индейцев Северной Америки, окрасил свои мелодии индейским колоритом, в 
результате получилась драматическая оратория «Песнь о Гайавате». 
Конечно, не вся огромная поэма Лонгфелло легла на музыку, но сюжет вошёл 
целиком. Самобытное сочинение Дубовского несомненно заслуживает 
внимания, а его мелодика делает «Песнь о Гайавате» уникальным 
«индейским» гимном смелости, мудрости и любви. 

 
Солист московского театра им. Колобова  «Новая опера», 
 лауреат международных конкурсов 

 Георгий Фараджев. 
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